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ABBREVIATIONS / ABRÉVIATIONS / ABKÜRZUNGEN 

 
AC Alpine Combined 
 Alpine Combiné 
 Alpine Kombination 
 
AE Aerials 
 Saut  
 Skiakrobatik 
 
AIOWF Association of International Olympic Winter Sports Federations 
 Association des fédérations internationales des sports olympiques 

d’hiver 
 Vereinigung der Internationalen Olympischen Wintersportverbände 
 
AL Alpine Skiing 
 Ski Alpin 
 Ski Alpin 
 
ANC Australia/New Zealand Cup 
 Coupe Australie/Nouvelle Zélande 
 Australia/New Zealand Cup 
 
BA Big Air 
 
BC Balkan Cup 
 Coupe des Balkans 
 Balkan Cup 
 
C Classical technique  
 Téchnique classique 
 Klassische Technik 
 
CAR Carving 
 
CC Cross-Country Skiing 
 Ski de Fond  
 (Ski) Langlauf 
 
CISM Military and Police competitions  
 Compétitions Militaire et Police  
 Militär- und Polizeiwettkämpfe 
 
CIT Citizen Racers  
 Coureurs Citadins  
 Städteskirennläufer 
 
CL Classic (Telemark)  
 Classique (Telemark) 
 Klassisch (Telemark) 
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COC Continental Cup  
 Coupe Continentale  
 Kontinental Cup 
 
CORP Corporate Racers  
 Coureurs corporatifs  
 Firmenwettkämpfer 
 
DH Downhill  
 Descente  
 Abfahrt 
 
DI Distance  
 Distance  
 Distanz 
 
DM Dual Moguls  
 Bosses en parallèle  
 Parallelbuckelfahren 
 
EC European Cup  
 Coupe d'Europe  
 Europa Cup 
 
EEC East European Cup 
 Coupe de l’Europe de l’Est 
 Osteuropa Cup 
 
ENL Entry League 
 
F Free technique  
 Technique libre  
 Freie Technik 
 
FEC Far East Cup 
 Coupe d’Asie 
 Far East Cup 
 
FH Flying hill  
 Tremplin de vol  
 Flugschanze 
 
FIS International Ski Federation  
 Fédération Internationale de Ski  
 Internationaler Ski Verband 
 
FS Freestyle Skiing 
 
GP FIS Grand Prix Ski Jumping or Nordic Combined 
 Grand Prix FIS Saut à Skis ou Combiné Nordique 
 FIS Grand Prix Skispringen oder Nordische Kombination 
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GS Grass Skiing  
 Ski sur Herbe  
 Grasski 
 
GS Giant Slalom  
 Slalom Géant  
 Riesenslalom 
 
GU Gundersen  
 Gundersen  
 Gundersen  
 
GUL Gundersen (large hill) 
 Gundersen (grand tremplin) 
 Gundersen (Grossschanze) 
 
HP Halfpipe 
 Half-pipe 
 Halfpipe 
 
ICR / RIS / IWO International Ski Competition Rules  
 Les Règlements des Concours Internationaux de Ski  
 Internationale Skiwettkampfordnung 
 
IF International Sport Federation  
 Fédération Internationale de Sport 
 Internationaler Sportverband 
 
IOC / CIO / IOK International Olympic Committee  
 Comité International Olympique  
 Internationales Olympisches Komitee 
 
JP Ski Jumping  
 Saut à ski  
 Skispringen 
 
JUN Juniors  
 Juniors  
 Junioren 
 
K Combined  
 Combiné  
 Kombination 
 
KOG KO Giant Slalom  
 Slalom Géant KO 
 KO Riesenslalom 
 
KOS KO Slalom  
 Slalom KO 
 KO Slalom 
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LH Large hill 
 Grand tremplin  
 Grossschanze 
 
LOW Lowlander's Races  
 Compétitions des coureurs des pays plats  
 Wettkämpfe für Flachländer 
 
M Mixed 
 Mixte 
 Gemischt 
 
MA Masters  
 
MC Marathon Cup 
 
ML Popular Cross-Country Races  
 Course populaires de ski de fond 
 Volkslangläufe 
 
MO Moguls  
 Bosses  
 Buckelfahren 
 
MS Mass start 
 Départ de masse 
 Massenstart 
 
NAC Nor-Am Cup 
 
NC National Championships 
 Championnats Nationaux  
 Nationale Meisterschaften 
 
NH Normal hill  
 Tremplin normal  
 Normalschanze 
 
NJC National Junior Championships  
 Championnats Nationaux Juniors  
 Nationale Junioren-Meisterschaften 
 
NJR National Juniors with max. foreigners  
 Junior Nationaux avec max. étrangers  
 Nationale Junioren mit max. Ausländer 
 
NC Nordic Combined  
 Combiné Nordique  
 Nordische Kombination 
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OPA Organisation of the Alpine Countries / OPA Cup 
 Organisation des Pays Alpins / OPA Coupe 
 Organisation der Alpenländer / OPA Cup 
 
OWG / JOH / OWS Olympic Winter Games  
 Jeux Olympiques d'Hiver  
 Olympische Winterspiele 
 
P Parallel 
 Parallèle 
 Parallel  
 
PAR Parallel (Snowboard) 
 
PEN Penalty Race (Nordic Combined) 
 Epreuve Pénalité (Combiné Nordique) 
 Penalty Rennen (Nordische Kombination) 
 
PGS Parallel Giant Slalom  
 Slalom Géant Parallèle  
 Parallelriesenslalom 
 
PSL Parallel Slalom  
 Slalom Parallèle  
 Parallelslalom 
 
PUR Pursuit 
 Poursuite 
 Verfolgung 
 
RD FIS (Chief ) Race Director 
 Directeur de Course (chef) FIS 
 FIS (Chef) Renndirektor 
 
ROL Roller Skiing  

Roller ski 
Rollerski 

 
SAC South American Cup 
 Coupe Sud-Américaine 
 South American Cup 
 
SB Snowboarding 
 Snowboard 
 Snowboard 
 
SBS Snowboard Slopestyle 
 Slopestyle de snowboard 
 Snowboard Slopestyle 
 
SBX Snowboard Cross 
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SC Slavic Cup 
 Coupe Slave 
 Slavik Cup 
 
SC Super Combined (Grass Skiing) 
 Super Combiné (Ski sur Herbe) 
 Super Kombination (Grasski) 
 
SC Scandinavian Cup 
 Coupe Scandinave 
 Skandinavien Cup 
 
SFWC FIS Ski Flying World Championships 
 Championnats du Monde FIS de Vol à Ski 
 FIS Skiflug Weltmeisterschaften 
 
SG Super-G 
 
SKT Skiathlon 
 
SL Slalom 
 
SP Sprint 
 
SP Sprint (Telemark) 
 
SportAccord Union for Olympic and non-Olympic International Sports Federations 
 Union pour les Olympiques et les non-Olympiques Fédérations 

Internationales de Sports 
 Vereinigung der Olympischen und Nicht-Olympischen Internationalen 

Sportverbände 
 
SS Slopestyle Freestyle 
 Slopestyle de ski freestyle 
 Freestyle Slopestyle 
 
SS Speed Skiing  
 Ski de Vitesse  
 Geschwindigkeitsrennen 
 
SX Ski Cross 
 
TD FIS Technical Delegate  
 Délégué Téchnique FIS 
 FIS Technischer Delegierter  
 
TE Team Competition 
 Compétition par équipe  
 Mannschaftswettkampf 
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TF Team Flying Hill 
 Vol à Ski par équipe 
 Mannschaftsskifliegen 
 
TL Team Large Hill 
 Saut par équipe grand templin 
 Mannschaft Grossschanze 
 
TM Telemark Skiing 
 Télémark  
 Telemark 
 
TN Team Normal Hill 
 Saut par équipe 
 Mannschafts Normalschanze 
 
TSP Team Sprint 
 Sprint par équipe 
 Mannschaftssprint 
 
UNI University Racers  
 Coureurs Universitaires  
 Universitätswettkämpfer 
 
UVS Universiade 
 
WADA / AMA World Anti-Doping Agency  
 Agence Mondiale Antidopage  
 Welt Anti-Doping Agentur 
 
WC World Cup  
 Coupe du Monde  
 Weltcup 
 
JWSC Junior World Ski Championships  
 Championnats du Monde Juniors de Ski 
 Junioren Ski Weltmeisterschaften 
 
WSC World Ski Championships  
 Championnats du Monde de Ski  
 Ski Weltmeisterschaften 
 
YOG Youth Olympic Games 
 Jeux Olympiques de la Jeunesse 
 Olympische Jugendspiele 
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MEMBER NATIONS / ABBREVIATION CODE 

NOMS DES PAYS / CODE D’ABBRÉVIATIONS 

NAMEN DER LÄNDER / ABKÜRZUNGS-CODE 

 
AFG Afghanistan Afghanistan Afghanistan 
 
ALB Albania Albanie Albanien 
 
ALG Algeria Algérie Algerien 
 
AND Andorra Andorre Andorra 
 
ARG Argentina Argentine Argentinien 
 
ARM Armenia Arménie Armenien 
 
ASA American Samoa Samoa Américaines Amerikanisch Samoa 
 
AUS Australia Australie Australien 
 
AUT Austria Autriche Österreich 
 
AZE Azerbaijan Azerbaïdjan Aserbaidschan 
 
BAR Barbados Barbados Barbados 
 
BEL Belgium Belgique Belgien 
 
BER Bermuda Bermudes Bermuda 
 
BAH Bahamas Bahamas Bahamas 
 
BIH Bosnia- Herzegovina Bosnie- Herzégovine Bosnien- Herzegovina 
 
BLR Belarus Bélarus Weissrussland 
 
BOL Bolivia Bolivie Bolivien 
 
BRA Brazil Brésil Brasilien 
 
BUL Bulgaria Bulgarie Bulgarien 
 
CAN Canada Canada Kanada 
 
CAY Cayman Islands les Caïmans Cayman Inseln 
 
CHI Chile Chili Chile 
 
CHN P.R. China R.P. Chine V.R. China 
 
CMR Cameroon Cameroun Kamerun 
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COL Colombia Colombie Kolumbien 
 
CRC Costa Rica Costa Rica Costa Rica 
 
CRO Croatia Croatie Kroatien 
 
CYP Cyprus Chypre Zypern 
 
CZE Czech Republic République Tchèque Tschechische Republik 
 
DEN Denmark Danemark Dänemark 
 
DMA Dominica Dominique Dominica 
 
ECU Ecuador l’Equateur Ecuador 
 
EGY Egypt Egypte Aegypten 
 
ERI Eritrea Erythrée Eritrea 
 
ESA El Salvador Salvador El Salvador 
 
ESP Spain Espagne Spanien 
 
EST Estonia Estonie Estland 
 
ETH Ethiopia Ethiopie Aethiopien 
 
FJI Fiji Fidji Fidschi 
 
FIN Finland Finlande Finnland 
 
FRA France France Frankreich 
 
GBR Great Britain Grande Bretagne Grossbritannien 
 
GEO Georgia Géorgie Georgien 
 
GER Germany Allemagne Deutschland 
 
GHA Ghana Ghana Ghana 
 
GRE Greece Grèce Griechenland 
 
GRN Grenada Grenade Grenada 
 (suspended) (suspendu) (suspendiert) 
 
GUA Guatemala Guatemala Guatemala 
 
GUY Guyana Guyana Guyana 
 
HAI Haiti Haiti Haiti 
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HKG Hong-Kong Hong-Kong Hong-Kong 
 
HON Honduras Honduras Honduras 
 
HUN Hungary Hongrie Ungarn 
 
IND India Inde Indien 
 
IRI Iran Iran Iran 
 
IRL Ireland Irlande Irland 
 
ISL Iceland Islande Island 
 
ISR Israel Israel Israel 
 
ISV U.S. Virgin Islands Iles Vièrges Amerikanische 
  des Etats-Unis Jungfraueninseln 
 
ITA Italy Italie Italien 
 
IVB British Virgin Islands Iles Vierges Britische 
  Britanniques Jungfraueninseln 
 
JAM Jamaica Jamaïque Jamaica 
 
JPN Japan Japon Japan 
 
KAZ Kazakhstan Kazakhstan Kasachstan 
 
KEN Kenya Kenya Kenia 
 
KGZ Kyrgyzstan Kirghizistan Kirgisien 
 
KOR Korea Corée Korea 
 
KOS Kosovo Kosovo Kosovo 
 
KUW Kuwait Koweït Kuwait 
 
LAT Latvia Lettonie Lettland 
 
LES Lesotho Lesotho Lesotho 
 
LIB Lebanon Liban Libanon 
 
LIE Liechtenstein Liechtenstein Liechtenstein 
 
LTU Lithuania Lituanie Litauen 
 
LUX Luxemburg Luxembourg Luxemburg 
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MAD Madagascar Madagascar Madagaskar 
 
MAR Morocco Maroc Marokko 
 
MAS Malaysia Malaisie Malaysia 
 
MDA Republic of Moldova République de  Republik Moldawien 
  Moldavie 
MEX Mexico Mexique Mexiko 
 
MGL Mongolia Mongolie Mongolei 
 
MKD Former Yugoslav  Ex-République Frühere Jugoslawische 
 Republic of  Yougoslave Republik von 
 Macedonia  de Macédonie Mazedonien 
 
MLT Malta Malte Malta 
 
MNE Montenegro Monténégro Montenegro 
 
MON Monaco Monaco Monaco 
 
NED Netherlands Pays-Bas Niederlande 
 
NEP Nepal Népal Nepal 
 
NIG Nigeria Nigeria Nigeria 
 
NOR Norway Norvège Norwegen 
 
NZL New Zealand Nouvelle Zélande Neuseeland 
 
PAK Pakistan Pakistan Pakistan 
 
PAR Paraguay Paraguay Paraguay 
 
PER Peru Pérou Peru 
 
PHI Philippines Philippines Philippinen 
 
PLE Palestine Palestine Palestina  
 
POL Poland Pologne Polen 
 
POR Portugal Portugal Portugal 
 
PRK D.P.R. Korea R.D.P. Corée D.V.R. Korea 
 
PUR Puerto Rico Puerto Rico Puerto Rico 
 
ROU Rumania Roumanie Rumänien 
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RSM Republic of République de Republik von 
 San Marino San Marino San Marino 
 
RUS Russia Russie Russland 
 
SEN Senegal Sénégal Senegal 
 
SIN Singapore Singapour Singapur 
 
SLO Slovenia Slovénie Slowenien 
 
SRB Serbia Serbie Serbien 
 
SRI Sri Lanka Sri Lanka Sri Lanka 
 
SUD Sudan Soudan Sudan 
 
SUI Switzerland Suisse Schweiz 
 
SVK Slovakia Slovaquie Slowakei 
 
SWE Sweden Suède Schweden 
 
SWZ Swaziland Swaziland Swaziland 
 
TGA Kingdom of Tonga Royaume des Tonga Königreich von Tonga 
 
THA Thailand Thailande Thailand 
 
TJK Tajikistan Tadjikistan Tadschikistan 
 
TLS Democratic Republic République démocratique Demokratische  
 of Timor-Leste du Timor-Leste Republik von Timor- 
   Leste 
 
TPE Chinese Taipei Chin. Taipei Chin. Taipei 
 
TOG Togo Togo Togo 
 
TTO Trinidad and Tobago Trinité et Tobago Trinidad und Tobago 
 
TUR Turkey Turquie Türkei 
 
UGA Uganda Ouganda Uganda 
 
UKR Ukraine Ukraine Ukraine 
 
URU Uruguay Uruguay Uruguay 
 
USA United States Etats Unis Vereinigte Staaten 
 of America d’Amérique von Amerika 
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UZB Uzbekistan Ouzbekistan Usbekistan 
 
VEN Venezuela Vénézuela Venezuela 
 
ZIM Zimbabwe Zimbabwe Simbabwe 
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SITES OF THE INTERNATIONAL SKI CONGRESSES 

LIEUX DES CONGRÈS INTERNATIONAUX DE SKI 

ORTE DER INTERNATIONALEN SKI KONGRESSE  

 
1. 1910 Kristiania (Oslo)  NOR 
 
2. 1911 Stockholm  SWE 
 
3. 1912 München GER 
 
4. 1913 Bern / Interlaken SUI 
 
5. 1914 Kristiania (Oslo) NOR 
 
6. 1922 Stockholm SWE 
 
7. 1923 Prag TCH 
 
8. 1924 Chamonix FRA 
 
9. 1926 Lahti FIN 
 
10. 1928 St. Moritz SUI 
 
11. 1930 Oslo NOR 
 
12. 1932 Paris FRA 
 
13. 1934 Solleftea SWE 
 
14. 1936 Garmisch-Partenkirchen GER 
 
15. 1938 Helsinki FIN 
 
16. 1946 Pau FRA 
 
17. 1949 Oslo NOR 
 
18. 1951 Venedig ITA 
 
19. 1953 Igls AUT 
 
20. 1955 Montreux SUI 
 
21. 1957 Dubrovnik JUG 
 
22. 1959 Stockholm SWE 
 
23. 1961 Madrid ESP 
 
24. 1963 Athens GRE 
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25. 1965 Mamaia RUM 
 
26. 1967 Beirut LIB 
 
27. 1969 Barcelona ESP 
 
28. 1971 Opatija JUG 
 
29. 1973 Nicosia CYP 
 
30. 1975 San Francisco USA 
 
31. 1977 Bariloche ARG 
 
32. 1979 Nice FRA 
 
33. 1981 Puerto de la Cruz ESP 
 
34. 1983 Sydney AUS 
 
35. 1985 Vancouver CAN 
 
36. 1988 Istanbul TUR 
 
37. 1990 Montreux SUI 
 
38. 1992 Budapest HUN 
 
39. 1994 Rio de Janeiro BRA 
 
40. 1996 Christchurch NZE 
 
41. 1998 Prague CZE 
 
42. 2000 Melbourne AUS 
 
43. 2002 Portoroz SLO 
 
44. 2004 Miami USA 
 
45. 2006 Vilamoura/Algarve POR 
 
46. 2008 Capetown RSA 
 
47. 2010 Antalya TUR 
 
48. 2012 Kangwonland KOR 
 
49. 2014 Barcelona ESP 
 
50. 2016 Cancun MEX 
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51. 2018 Costa Navarino  GRE 



 

Congress Minutes, Cancun 2016 30 

MINUTES OF THE PROCEEDINGS 
PROCES-VERBAL DU CONGRES 
PROTOKOLL DES KONGRESSES 
 
 
 
ITEM 1  Opening of the Congress 

 
Ouverture du Congrès 
 
Eröffnung des Kongresses 
 
The President Gian Franco Kasper opened the 50th International Ski 
Congress on 10th June 2016 in Cancun and welcomed all Congress 
delegates, Committee Members, Organisers, representatives from the 
media, sponsors, partners and especially FIS honorary members Hank 
Tauber (USA) and Milan Jirasek (CZE). 
 
Carlos Pruneda, Director of the Mexican Winter Sports Federation greeted 
the Congress delegates and expressed their pleasure in hosting the FIS 
Congress in Cancun.  
 
Thereafter, President Gian Franco Kasper conveyed the appreciation of 
FIS for the warm welcome in Cancun. 
 
Excerpts of the Speech of the President 
 
“Thank you Mr Carlos Pruneda for your kind words and for the warm 
welcome we all received by the Mexican Winter Sports Federation here in 
Cancun. 
 
Well dear Friends of Skiing it is an honour and a privilege to welcome 
more than 900 participants and particularly you the official delegates of the 
affiliated National Ski Associations to the 50th International Ski Congress – 
a jubilee which should be celebrated – to the first FIS Congress in Mexico. 
 
I am opening the 50th FIS Congress, honestly with mixed feelings. On the 
positive side, since we met in Barcelona we have concluded quite 
successful competition seasons with FIS, but on the other hand sports - 
not with skiing - have been found to have corrupt practices such as 
accepting bribes for votes, corruption and doping scandals. 
 
Until now sport has held a special place in the public's mind „the nicest 
second priority in the world“, but it has changed and the real world has 
taken over, and the public now consider sport not only as corrupt, but run 
by criminals who are not doing their jobs in a proper way.  
 
The dreams about sport have been destroyed and I don't believe they can 
be repaired so soon. Looking back to the IOC scandal which was nearly 
20 years ago, this still affects the perception of the IOC as corrupt in the 
eyes of many persons.  
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We have three major problems in sport:  
 
The reputation and credibility in the institutions or the sports organisations 
themselves, the next issue is the doping problem which highlights cheating 
in sport, and probably the worst is the criminal behaviour, looking at 
Football and the Athletics Federation manipulating results by changing 
positive doping results into negative ones. 
 
There is no real proof yet in some cases and there are only allegations at 
this stage, for example with the doping control laboratory in Sochi, where 
an investigation is being carried out, but the damage has already been 
done in the eyes of the public. The media has already effectively decided 
the case. 
 
It started with the football scandal which looks like the revelations are still 
not over, such as the latest ones where the leadership awarded 
themselves illicit exorbitant bonus payments. The largest Olympic Summer 
Sport Federation, Athletics, has been badly damaged when it was 
uncovered that former President manipulated the results of competitions 
by changing positive into negative doping results for high payments. There 
are even rumours about buying votes by Tokyo 2020 for the Olympic 
Summer Games. 
 
The negligence of sport organisations has also been under fire with for 
example the negligence shown by the World Anti-Doping Agency following 
the inclusion of a new substance Meldonium on the prohibited list before 
the full scientific research was concluded. This has led to a number of 
cases including high profile ones, that are now potentially not legally valid. 
 
Match fixing in Tennis is also under heavy discussion, as well as football 
and other sports like cricket. 
 
Then we come to a matter closer to our Federation, which are the 
allegations relating to the doping control laboratory for the Olympic Winter 
Games in Sochi that came to light in connection with the WADA 
investigation into the Russian Athletics Federation last year. It was 
reported by the head of the laboratory that there was an organisation in 
place handled by the state police to remove the samples of top athletes 
from the laboratory and exchange them with clean urine, also indicating 
the involvement of the Government.  
 
From the reports so far, only one skier is potentially implicated, but now all 
the samples from the Sochi Games will be re-analysed to see if there are 
further findings. 
 
Retesting from the last two Summer Games in Beijing and London just on 
athletes samples from those who are entered by their NOC for Rio, have 
uncovered more than 50 positive findings. Now all medal winners’ samples 
will be re-analysed as well so it is highly likely these already shocking 
numbers will increase even further. 
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The Athletics Federation and the IOC will shortly be evaluating whether or 
not the Russian Team has fulfilled the necessary requirements to 
participate at the Rio 2016 Games or not. This situation with the doping 
scandals is completely overshadowing discussions about promoting the 
sport itself at these Games. 
 
The International Olympic Committee is facing a lose-lose situation and in 
the next weeks we will have to take a crucial decision not only in regard to 
the participation of the Russian track and field athletes, but also in regard 
to the NOC participation with all its athletes at the Rio Olympic Games, to 
decide between collective responsibility and individual justice. 
 
At FIS we have tried to be a good citizen of sport abiding by all standards, 
working transparently and inclusively. However the public believes that all 
sport behaves in this way and therefore the image and reputation of sport 
and in particular of the International Sports Federations has been 
universally affected.  
 
I firmly believe that the world of sport will change after Rio, not 
immediately but in time professional sport will probably be organised by 
commercial agencies using competitions as a show, with national and 
international federations organising sport as such, public sport, 
recreational sports and so on. 
 
Our member National Ski Associations can rest assured that we have 
taken proactive steps at FIS to ensure our governance at FIS is strong, 
and together as an organisation we must be committed to the clear FIS 
philosophy of “no tolerance” to doping and all forms of unethical behaviour. 
 
But now, let's reflect on the activities of FIS. The last two years from 2014 
to 2016 have provided many significant milestones for the International Ski 
Federation, including the successful introduction of several new events on 
the programme and the conclusion of long-term sponsor agreements, 
thereby securing stability for the organisation. 
 
Our FIS World Championships in 2015 were an outstanding success and 
achieved exceptional global audiences. They built further on the social 
media activities that continue to evolve and in so doing increased the level 
of exposure to new nations, as well as younger audiences. They exceeded 
even the most optimistic expectations and were acclaimed far and wide for 
their coverage and the promotion of the FIS disciplines. The FIS Alpine 
World Ski Championships in Vail/Beaver Creek (USA) were flawlessly 
organised and most importantly made a major breakthrough in the US 
national media, thanks also to a highly successful home team showing. 
Sweden’s Falun successfully hosted the FIS Nordic World Ski 
Championships for the first time in more than 20 years, enjoyed by more 
than 280,000 spectators on site. Kreischberg (AUT) made history as the 
first ever Organiser of joint FIS Freestyle Ski and Snowboard World 
Championships with a packed programme of 24 competitions in nine days 
and nights. The FIS Ski Flying World Championships during this period 
took place in January 2016 on the natural hill in Kulm/Bad Mitterndorf 
(AUT) in perfect conditions and in front of a full house. 
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Olympic activity this year took place in the iconic location of Lillehammer 
(NOR) for the 2nd edition of the Winter Youth Olympic Games that can be 
classified as a success, especially the range of activities to engage 
youngsters with participating in sport.  
 
We also welcomed Russia’s first ever staging of FIS Alpine Junior World 
Ski Championships at Rosa Khutor, the site of the Alpine Skiing 
competitions in Sochi, which is now a flourishing ski resort. 
 
Over the past two years the International Olympic Committee has 
undertaken an important process to evolve and adapt the organisation 
through Olympic Agenda 2020. Reforms to the organisation are focused 
on three main pillars: credibility, sustainability and youth and their 
implementation in the IOC and wider Olympic Movement structures is well 
underway. The cornerstones of Olympic Agenda 2020 have also been 
integrated into our work within FIS too. 
 
The programme of the Olympic Winter Games will be enriched in 2018 
with the inclusion of a favourite on the FIS programme, the Alpine team 
event, as well as Snowboard big air which will take place in the Alpensia 
Ski Jumping stadium, whilst Snowboard parallel giant slalom will remain 
on the schedule. 
 
None of these achievements of FIS would be possible without the strong 
basis of our sport which exists through the National Ski Associations and 
their club structures, and the huge number of dedicated volunteers who 
enable so many competitions to take place all over the world.  
 
An impressive of number of nearly 7’000 competitions in each year on the 
FIS Calendar which are the back-bone of our sport could be carried out in 
over 50 nations. 
 
The FIS World Cup series amount to more than 330 competitions and they 
play a key role in the promotion of the FIS disciplines. 
Nevertheless quantity does not automatically mean quality and certainly 
shortcomings in the organisation also have to be mentioned during the last 
two years and our aim is now to rectify those shortcomings for the next 
competition seasons.  
 
In general however it can be said that an excellent standard could be 
accomplished particularly for those events that were broadcast on 
television and the viewership has remained stable in global terms or has 
even seen a slight increase in some countries. Even though there are 
certain core countries where the performance of active athletes has 
diminished and this has automatically led to major reductions in viewer 
and spectator figures. On the other hand new countries have in general 
been able to close this gap. 
 
A high priority in our activities is the field of injury prevention and the FIS 
Injury Surveillance System plays an important role in providing research 
and analytical information enabling the FIS technical experts to review 
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various aspects including rules, equipment and course preparation. The 
latest measure, the athlete’s air bag worn under race suits was introduced 
last winter, which has undertaken many years of extensive testing by top 
athletes. Research continues to take place in a variety of areas to address 
reducing the number of injuries, both as a result of accidents, but also 
overloading symptoms. 
 
During the past two years, marketing activities for Alpine Skiing and the 
Nordic disciplines have been focused on servicing the sponsors and 
partners, after FIS Marketing had already secured long-term commitments 
until 2018 with title sponsors of the Alpine Skiing and Ski Cross World 
Cups with Audi and as sponsor of the Nordic disciplines too, whilst 
Viessmann has been a long-term presenting sponsor of the Cross-Country 
Skiing, Ski Jumping and Nordic Combined World Cups. Unfortunately the 
remaining Freestyle Skiing events and Snowboard are still without 
sponsors, which is a situation of current concern that is being addressed 
as a priority. Nevertheless it has still been possible for FIS to continue to 
invest in these disciplines through the resources generated from the more 
established ones, and thereby provide professional management primarily 
to assist the Organisers in carrying out the events. 
 
Our Bring Children to the Snow activities continue to go from strength to 
strength and I am personally proud to see how this “Stammtisch” 
discussion that I brought up has seen such tangible developments to 
increase the participation of youngsters in winter sports. The World Snow 
Day has now celebrated its’ 5th edition and established key partnerships 
with the ski and tourism industries as well as political authorities, 
supported by loyal partners and the media.  
 
Looking to the future and the upcoming two-year period for FIS, we can 
anticipate FIS World Championships in flagship locations in 2017 and 
2018 as well as innovative Olympic Winter Games in PyeongChang for the 
first time in Korea. But it will be two years during which FIS will face 
challenges, particularly with the finances as a result of the changes to the 
recent currency exchange rates that affect the FIS budget, the continued 
turbulence in the world economy and building up the trust of the public in 
sport and its organisation again.  
 
There are undoubtedly many challenges facing FIS and its National Ski 
Associations on an ongoing basis and it is crucial that our organisation is 
strong and united in order to best cope with this. The FIS Family has 
always relied on open exchange and collaboration amongst its members 
as we strife together in the interest of the sport. Different opinions and 
ideas are nature and indeed healthy for the impetus of the organisation. 
But let us keep these within the organisation to try to improve and develop 
our sport. 
 
We should however not only look back on what we have achieved during 
the last years but we should rather look forward to what awaits us in the 
coming months and years and in this respect I would – as at the last 
Congresses – once again like to highlight several activities and special 
concerns to our Federation and to our sport. 
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- The worldwide development and global participation in competitive and 
particularly in recreational skiing 

- The never ending fight against doping and manipulation with FIS as 
one of the recognised leaders in this fight 

- An optimisation of the World and Continental Cups, as well as all 
international competitions in our different disciplines 

- Healthy and safe finances of the International Ski Federation and the 
National Ski Association 

- Use of the available technologies for organising as well as promoting 
and communicating our sports 

- A worldwide campaign and projects for the future of our sport by 
bringing the next generations to the snow 

 
The FIS philosophy is to work for the benefit of all National Ski 
Associations worldwide and the development of our sport as such - it shall 
never be only to work for the financial benefit of very few National Ski 
Associations. 
 
This is in line with my personal philosophy which I have repeated many, 
many times before, that we shall generate money for the sport and not 
from the sport. 
 
For seven successive Congresses I have been able to announce a 
successful financial result of FIS that has enabled significant financial 
support to the member National Associations, the so-called “Special 
Distribution”.   
 
We feared at the beginning of 2015 that this special achievement was not 
going to be possible this time, due to the exchange rate corrections by the 
banks and world economical situation. 
 
So it is with even more pleasure that through hard work to generate 
resources - for the sport - and modest expenditure focusing on the “must 
have's” - that the Chairman of the Finance Commission will inform you in 
detail later on today about the financial result and the share in this success 
with the National Ski Associations. 
 
As an organisation we have the opportunity today here at the Congress, in 
the spotlight of the media and public at large, to demonstrate that FIS is a 
solid organisation, built on sound principles and working for the interest of 
the sport at large. 
 
Consequently the proposal that you will receive today for the distribution of 
financial support from FIS to the National Ski Associations incorporates 
sound governance principles. The new system will be fully transparent, the 
amounts will be published, the method of calculation reflects the activity 
and rewards the engagement of a National Ski Association in the sport. 
Approving this proposal will send a strong message to the outside world 
that the members Associations are committed to their own development 
for the sport. 
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However the financial support and distribution for the benefit of the 
National Ski Associations will only be possible if the Congress today finds 
realistic solutions in connection with other proposals on the Congress 
Agenda concerning finances and the division of income which have 
another philosophy. 
 
Since we have a long agenda ahead, I am counting on the fact you have 
read our detailed report on the activities of FIS during the last two years 
which are published in your Congress book under item 7. I know that you 
are all followers of the news on a weekly basis through the FIS Newsflash 
and this week we published the 600th edition. 
Of course you will have the possibility to ask questions or express remarks 
when we will be dealing with item 7. 
 
-  The President thereupon declared the 50th International Ski Congress 

2016 in Cancun (MEX) officially open. 
 
 

* * * 
 
 

- No comments by the Congress. 
 
 

* * * 
 
 

Français: Le Président a déclaré le 50ème Congrès International de Ski 2016 
à Cancun (MEX) ouvert. 
 
 

* * * 
 
 

Deutsch: Der Präsident erklärte den 50. Internationalen Skikongress 2016 
in Cancun (MEX) als eröffnet. 
 
 

* * * 
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Sadly since the 2014 Congress in Barcelona many friends of the FIS have 
passed away and the President called for a moment of silence as a token 
of respect for the following persons: 
 
Karl Molitor, SUI Alpine Skiing legend, Most 

successful participant at the 
Lauberhorn races, Race Director 
Lauberhorn races, Member Alpine 
Committee  

 
Arturo Hammersley, CHI Former President Chilean Ski and 

Snowboard Association, Alpine TD, 
Member of Sub-Committee for 
Alpine Courses 

 
Räto Melcher, SUI FIS Honorary Member, Former 

Chairman Alpine Committee 
 
Gustav F. Raaum, NOR Former Chairman Ski Jumping 

Committee 
 
Jouko Toermaenen, FIN Chairman Ski Jumping Committee 
 
Ronnie Berlack / Bryce Astle, USA US Alpine Ski Team Athletes 
 
Sergey Korol, RUS General Director Russian Ski 

Association 
 
Odd Seim-Haugen, NOR FIS Honoary Member, Former FIS 

Council Member 
 
Bob Dart, USA Chairman SC Alpine Intercont. Cup, 

SC Alpine Nor-Am Cup 
 
Stein Eriksen, NOR Great Alpine Skiing Legend 
 
Vale Bob Arnott, NZE Honorary Member Sub-Committee 

for Classification of Alpine 
Competitors (served 27 years) 

 
Carlo Valentino, ITA Former FIS Council Member, FIS 

Honorary Member 
 
Uberto Stefanutti, ITA Long term member and Vice-

Chairman, Sub-Committee for Alpine 
Citizen Racers 
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ITEM 2 
 
ITEM 2.1 Roll-call of the official delegates present 

 
Appel des délégués présents 
 
Aufruf der offiziellen Vertreter 
 
 
 
At the roll-call, read by the Secretary General, the following 167 delegates 
representing 71 affiliated National Ski Associations and a total of 123 
votes were present:  
 
1. ALB Albania Shkelqim MEMA 
   Lek HAKANI 
 
2. ALG Algeria not present 
 
3. AND Andorra Albert COMA 
  Josep Maria RAMENTOL 
  Carles VISA 
 
4. ARG Argentina Mariano RODRIGUEZ GIESSO 
  Martin BEGINO 
  Matias JERMAN 
 
5. ARM Armenia Gagik SARGSYAN 
 
6. AUS Australia Dean GOSPER 
  Hugh WHAN 
  Michael KENNEDY 
 
7. AUT Austria Klaus LEISTNER 
  Peter MENNEL 
  Josef SCHMID 
 
8. BEL Belgium Tom COECKELBERGHS 
  Lode NOLF 
  Christophe LEMEIRE 
 
9. BIH Bosnia-Herzegovina Djelal HASECIC 
  Jelena DOJCINOVIC 
 
10. BLR Belarus Nikolai KAZEKO 
  Leanid CHASHCHYN 
 
11. BOL Bolivia not present 
 
12. BRA Brazil Stefano ARNHOLD 
  Leandro RIBELA 
  Pedro CAVAZZONI 
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13. BUL Bulgaria Tzeko MINEV 
  Pepa MITZEVA 
  Georgi BOBEV 
 
14. CAN Canada David PYM 
  Chris ROBINSON 
  Steve PODBORSKI 
 
15. CHI Chile Patricia ANGUITA 
  Rainer GROB 
  Stefano PIROLA 
 
16. CHN China Chengliang LIU 
  Dong YANG 
  Yang LI 
 
17. CRO Croatia Miho GLAVIC 
  Reno FLEISS 
  Ana Marija KOMPARIC 
 
18. CYP Cyprus Dinos LEFKARITIS 
  Paul MICHAELIDES 
 
19. CZE Czech Republic Lukas SOBOTKA 
  Roman KUMPOST 
  Jakub CEROVSKY 
 
20. DEN Denmark Kenneth BÖGGILD 
  Anna H. FALKENBERG 
  Troels Thor LARSEN 
 
21. ESP Spain Jose Maria PEUS  
  Olmo HERNAN  
  Maria Jose LOPEZ 
 
22. EST Estonia Jaak MAE 
  Ago MARKVARDT 
  Ülle VIINAPUU 
 
23. FIN Finland Jukka-Pekka VUORI  
  Mika KULMALA  
  Marko MUSTONEN 
 
24. FRA France Fabien SAGUEZ 
  Eric LAZZARONI 
  Rémi SELLA 
 
25. GBR Great Britain David EDWARDS  
  Jenny SHUTE  
  Sean WILKEN 
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26. GEO Georgia Irina ACHBA 
 
27. GER Germany Franz STEINLE 
  Florian KURZ 
  Hubert SCHWARZ 
 
28. GRE Greece Georgios NIKITIDIS 
 
29. HUN Hungary Klara KASZO 
  Ildiko KAPITANY 
  Istvan SZEPESI 
 
30. IND India Roshan LAL THAKUR 
  Jodth Singh DHILLON 
  Chand Roop NEGI 
 
31. IRI Iran Ahmad SAADATMAND 
  Eisa SAVEHSHEMSHAKI 
  Bahram SAVEHSHEMSHAKI 
 
32. IRL Ireland Robert NORWOOD  
  Anne O’CONNOR 
  Shane O‘CONNOR 
 
33. ISL Iceland Einar Thor BJARNASON 
  Ogmundur Haukur KNUTSSON 
  Jon Vidar THORVALDSSON 
 
34. ISR Israel Stanley RUBENSTEN 
  Avraham LAST  
 
35. ITA Italy Gabriela PARUZZI 
  Massimo RINALDI  
  Loretta PIROIA 
 
36. JPN Japan Takahiro KITANO 
  Toshimasa FURUKAWA 
  Aki MURASATO 
 
37. KAZ Kazakhstan Vladimir SMIRNOV 
  Igor ZHUKOV 
  Andrey OBYSKALOV 
 
38. KGZ Kyrghyzstan Igor BORISOV 
  Natalia BORISOVA 
 
39. KOR Korea Dong-Bin SHIN 
  Ignacio LEE 
  Jehoon RYU 
 
40. LAT Latvia Vairis BRIZE  
 



 

Congress Minutes, Cancun 2016 41 

41. LIB Lebanon Fredy KAIROUZ  
  Charbel SALAME 
  Youssef KHALIL 
 
42. LIE Liechtenstein not present 
 
43. LTU Lithuania Algirdas RASLANAS 
  Remigijus ARLAUSKAS 
 
44. LUX Luxembourg Jean LEYDER 
 
45. MAR Morocco Abdenbi LERHENANE 
  Mohamed EZZINE 
 
46. MGL Mongolia Rentsendorj KHATAN 
  Ochirsuren ERDENE-OCHIR 
 
47. MKD Former Jugoslav Vladimir PANOVSKI 
  Republic of Borce JANEVSKI 
  Macedonia 
 
48. MNE Montenegro Vesna MEDENICA 
   Rajko KOSIC 
   Marija KOSIC 
 
49. MON Monaco Jacques PASTOR 
   Cathy PASTOR 
 
50. NED Netherlands Wopke DE VEGT 
   Stephan DE WIT 
 
51. NEP Nepal Jeevan Ram SHRESTHA 
  Bijaya SHRESTHA 
  Jeetendra SHRESTHA 
 
52. NOR Norway Erik ROESTE 
  Stein OPSAL 
  Eva Tine RIIS-JOHANNESSEN 
 
53. NZL New Zealand David HOWDEN 
  Arthur KLAP 
 

54. PAK Pakistan Qaswar Abbas NAQVI 
 
55. POL Poland Apoloniusz TAJNER 
  Tomasz WIECZROEK 
  Wanda WOJTAS 
 
56. POR Portugal Pedro FARROMBA 
 
57. PRK Democratic People’s not present 
  Republic of Korea  
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58. ROU Roumania Dan Gheorghe MIHOC 
  Puiu GASPAR 
  Ioan LUNGOCIU 
 
59. RSA South Africa Peter PILZ 
 
60. RSM Republic of  Eraldo CELLAROSI 
  San Marino Gian Luca GATTI 
 
61. RUS Russia Margarita KOLOBASHKINA 
  Georgy MNATSAKANOV 
  Natalya OVCHINNIKOVA 
 
62. SLO Slovenia Enzo SMREKAR 
  Jozko KRIZAN 
  Janez KOCIJANCIC 
 
63. SRB Serbia Milan BOZIC 
  Vladeta RADIVOJEVIC 
  Stevan MARINKOVIC 
 
64. SUI Switzerland Urs LEHMANN 
  Markus WOLF 
 
65. SVK Slovakia Ladislav SANDOR 
  Radovan CAGALA 
 
66. SWE Sweden Niklas CARLSSON 
  Ola STRÖMBERG 
  Katarina FAHLEN 
 
67. TPE Chinese Taipei Ta Hsun Shannon LIN 
  Ren-Guey LIANG 
  Chun-Chun LU 
 
68. TUR Turkey Ozkan KOYUNCU 
  Fatih KIYICI 
  Nur ERDEN 
 
69. UKR Ukraine Ihor MITIUKOV 
  Volodymyr MALEZHYK 
  Julia SYPARENKO 
 
70. USA United States of Luke BODENSTEINER 
 America Tiger SHAW 
  Calum CLARK 
 
71. UZB Uzbekistan Andrey VORONOV 
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Associate Members present: 
Hong-Kong, Mexico, Singapore, Tajikistan, Timor Leste, Togo, Venezuela 
 
Associated National Ski Associations not represented: 
Associations Nationales affiliées non présentes: 
Angeschlossene nationale Verbände nicht anwesend: 
 
Associated members: 
American Samoa, Azerbaijan, Bahamas, Barbados, Bermudas, British 
Virgin Islands, Cameroun, Cayman Islands, Colombia, Costa Rica, 
Dominica, Egypt, El Salvador, Eritrea, Ethiopia, Fiji, Ghana, Guatemala, 
Guyana, Haiti, Honduras, Jamaica, Kenya, Kuwait, Lesotho, Madagascar, 
Malaysia, Malta, Moldova, Palestine, Paraguay, Peru, Philippines, Puerto 
Rico, Senegal, Sri Lanka, Sudan, Swaziland, Thailand, Trinidad & Tobago, 
Uruguay, U.S. Virgin Islands, Zimbabwe 
 
(43 associated members) 
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Council Members present: 
Membres du Conseil présents: 
Anwesende Vorstandsmitglieder: 
 
President Gian Franco Kasper, Vice-Presidents Janez Kocijancic, Dexter 
Paine, Sung-Won Lee, Sverre Seeberg, Ordinary members Mats Årjes, 
Andrej Bokarev, Dean Gosper, Alfons Hoermann, Roman Kumpost, Aki 
Murasato, Flavio Roda, Eduardo Roldan, Peter Schroecksnadel, Patrick 
Smith, Martti Uusitalo, Michel Vion and Secretary General Sarah Lewis. 
 
 

* * * 
 
 
FIS Committee Chairmen present: 
Présidents des Comités FIS présents: 
Anwesende Vorsitzende der FIS-Komitees: 
 

- Stefano ARNHOLD, BRA (Sub-Committee for Masters Racing) 

- Andrew CLARKE, GBR (Telemark Skiing Committee) 
- Guenter CSAR, AUT (Sub-Committee for Nordic Combined Officials, 

Rules and Control) 

- Urs-Peter DIETRICH, SUI (Sub-Committee for Alpine Citizen Racers) 
- Ueli FORRER, SUI (Sub-Committee for Ski Jumping Officials, Rules 

and Control) 
- Elena GAJA (Sub-Committee for Alpine Courses) 

- Denis GIGER, SUI (Sub-Committee for Snowboard and Freestyle 
Skiing Youth & Children’s Questions) 

- Miho GLAVIC, CRO (Committee for European Questions) 
- Hubert HOERTERER, GER (Medical Committee) 

- David HOWDEN, NZL (Sub-Committee for the Alpine Australia/New 
Zealand Cups) 

- Horst HUETTEL, GER (Nordic Combined Committee) 

- Tom KELLY, USA (Committee for Public Relations and Mass Media) 
- Michael KENNEDY, AUS (Sub-Committee for Freestyle Skiing Rules 

and Officials) 
- Mika KOJONSKOSKI, FIN (Ski Jumping Committee) 

- Klaus LEISTNER (Committee for Advertising Matters) 
- Jessica LINDELL-VIKARBY (Athletes’ Commission) 
- Herbert MANDL, AUT (Sub-Committee for the Alpine European Cup) 
- Chris MOORE, CAN (Legal and Safety Committee) 
- Valentin MÜNZER, AUT (Speed Skiing Committee) 

- Aki MURASATO, JPN (Committee for Competition Equipment) 
- Michihiko NAKAMURA, JPN (Sub-Committee for the Alpine for Far East 

Cup) 

- Gabriela PARUZZI, ITA (Sub-Committee for Ladies’ Cross-Country 
Skiing) 

- Heidi PFISTER-BERGER, SUI (Grass Skiing Committee) 
- Stefano PIROLA, CHI (Sub-Committee for the Alpine South American 

Cup) 
- Steve PODBORSKI, CAN (Sub-Committee for Para Snowsports) 
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- Ken READ, CAN (Sub-Committee for Alpine Youth & Childen’s 
Questions and Coordination Group for General Youth & Children’s 
Questions) 

- Chris ROBINSON, CAN (Freestyle Skiing Committee) 
- Bernhard RUSSI, SUI (Alpine Skiing Committee) 

- William SLATTERY, USA (Snowboard Committee) 
- Walter VOGEL, GER (Sub-Committee for Alpine TD's) 
- Jeff WEINMAN, (Sub-Committee for Classification of Alpine 

Competitors Karen KORFANTA, USA (Sub-Committee for Ladies' 
Alpine Skiing) 

 
 

* * * 
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Special delegations present: 
Délégations spéciales présentes: 
Anwesende spezielle Delegationen: 
 

- Vail/Beaver Creek, USA (Organiser FIS Alpine World Ski 
Championships 2015) 

- Falun, SWE (Organiser FIS Nordic World Ski Championships 2015) 

- Kreischberg/Murau, AUT (Organiser FIS Freestyle Ski and Snowboard 
World Championships 2015) 

- Kulm, AUT (Organiser FIS Ski Flying World Championships 2016) 
- St. Moritz, SUI (Organiser FIS Alpine World Ski Championships 2017) 

- Lahti, FIN (Organiser FIS Nordic World Ski Championships 2017) 
- Sierra Nevada, ESP (Organiser FIS Freestyle Ski and Snowboard 

World Championships 2017) 

- Oberstdorf, GER (Organiser FIS Ski Flying World Championships 2018 
and Candidate FIS Nordic World Ski Championships 2021) 

- Åre, SWE (Organiser FIS Alpine World Ski Championships 2019) 
- Seefeld, AUT (Organiser FIS Nordic World Ski Championships 2019) 

- Park City, USA (Organiser FIS Freestyle Ski and Snowboard World 
Championships 2019) 

- Planica, SLO (Candidate FIS Ski Flying World Championships 2020 
and FIS Nordic World Ski Championships 2021) 

- Trondheim, NOR (Candidate FIS Nordic World Ski Championships 
2021) 

- Cortina d’Ampezzo, ITA (Candidate FIS Alpine World Ski 
Championships 2021) 

- Zhangjiakou / Genting Resort, CHN (Candidate FIS Freestyle Ski and 
Snowboard World Championships 2021) 

- Lillehammer, NOR (Organiser Youth Olympic Winter Games 2016) 
- PyeongChang, KOR (Organiser Olympic Winter Games 2018) 
- Lausanne, SUI (Organiser Youth Olympic Winter Games 2020) 
- Beijing, CHN (Organiser Olympic Winter Games 2022) 

- Organisers FIS World Cups 
- Costa Navarino, GRE (Organiser 51st International Ski Congress 2018) 
- Allianz 
- Eurovision (EBU) 
- Infront Sports & Media 
- Liski 
- SRA 
- Starting Dot 
- Swiss Timing  
- Global Sports Service 
- Tridem Sports AG 
- SRS (Ski Racing Suppliers) 
- Representatives of the media 
 
In total more than 900 persons have been accredited by the FIS Office 
during the Congress week in Cancun. 
 
 

* * * 
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ITEM 2.2  Certification of the number of votes of each Member Association 
 
Vérification du nombre de votes par Association Membre 
 
Bestätigung der Stimmenzahl jedes Mitgliedsverbandes 
 
The list was established based on the membership fees paid during the 
2014 - 2015 period, as follows: 
 
   vote(s) 
 
1. Albania   ALB 1 
2. Algeria   ALG 1 
3. Andorra  AND 1 
4. Argentina  ARG 2 
5. Armenia  ARM 1 
6. Australia  AUS 2 
7. Austria  AUT 3 
8. Belgium  BEL 1 
9. Bosnia-Herzegovina BIH 1 
10. Belarus  BLR 2 
11 Bolivia  BOL 1 
12. Brazil  BRA 1 
13. Bulgaria  BUL 2 
14. Canada  CAN 3 
15. Chile  CHI 2 
16. China  CHN 3 
17. Croatia  CRO 2 
18. Cyprus  CYP 1 
19. Czech Republic  CZE 3 
20. Denmark  DEN 2 
21. Estonia  EST 2 
22. Finland  FIN 3 
23. France  FRA 3 
24. Great Britain  GBR 2 
25. Georgia  GEO 1 
26. Germany  GER 3 
27. Greece  GRE 1 
28. Hungary  HUN 1 
29. India  IND 1 
30. Iran  IRI 2 
31. Ireland  IRL 1 
32. Iceland  ISL 2 
33. Israel  ISR 1 
34. Italy  ITA 3 
35. Japan  JPN 3 
36. Kazakhstan  KAZ 2 
37. Kyrghyzstan  KGZ 1 
38. Korea  KOR 2 
39. Latvia  LAT 1 
40. Lebanon  LIB 2 
41. Liechtenstein  LIE 1 
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42. Lithuania  LTU 1 
43. Luxembourg  LUX 1 
44. Morocco  MAR 1 
45. Mongolia  MGL 1 
46. Former Yugoslav  MKD 1 
47. Republic Macedonia 
 Montenegro  MNE 1 
48. Monaco  MON 1 
49 Netherlands  NED 3 
50. Nepal  NEP 1 
51. Norway  NOR 3 
52. New Zealand  NZL 2 
53. Pakistan  PAK 1 
54. Poland  POL 3 
55. Portugal  POR 1 
56. Democratic People’s PRK 1 
 Republic of Korea 
57. Romania  ROU 1 
58. South Africa  RSA 1 
59. San Marino  RSM 1 
60. Russia  RUS 3 
61. Slovenia  SLO 3 
62. Spain  ESP 2 
63. Serbia  SRB 1 
64. Switzerland  SUI 3 
65. Slovakia  SVK 1 
66. Sweden  SWE 3 
67. Chinese Taipei  TPE 1 
68. Turkey  TUR 2 
69. Ukraine  UKR 2 
70. United States of 
 America  USA 3 
71. Uzbekistan  UZB 1 
 
 

* * * 
 
 
Total: 71 Member Associations with 123 votes (17 Associations with 3 votes, 
18 Associations with 2 votes and 36 Associations with 1 vote). 
 
 

* * * 
 
 
Elected tellers:  Chris Moore (CAN) 
Scrutateurs élus:  Ignacio Valenzuela (ESP) 
Gewählte Stimmenzähler: Svein von Holst (SWE) 
 
 

* * * 
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ITEM 3  Approval of the Agenda 
 
Approbation de l'Ordre du Jour 
 
Genehmigung der Tagesordnung 
 
 
 

- The agenda, based on Art. 19.1 of the FIS Statutes, that had been 
distributed to the Member Associations and the delegates together with 
the „Congress Book“ („Comments on the Agenda“), was approved. 

 

- The Congress approved carrying out the election of the Council before 
the lunch break to give the tellers sufficient time to count the votes.  
 

- The election of honorary members and presentation of the FIS 
SnowKidz Award 2016 were included under Item 21. Any Other 
Business. 

 
 

* * * 
 
 

Français 
DECISION: L’ordre du jour est approuvé. 

 
 

* * * 
 
 

Deutsch 
BESCHLUSS: Die Tagesordnung wurde genehmigt. 

 
 

* * * 
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ITEM 4  Decision whether the discussions are to be public, if not, 
appointment of delegates charged with the issues of communiqués 
to the press 
 
Décision pour savoir si les discussions seront publiques; sinon, 
désignation de délégués chargés de la publication des communiqués 
de presse 
 
Beschlussfassung, ob die Beratungen öffentlich sein sollen; wenn 
nicht, Ernennung von Delegierten, die mit der Ausgabe von 
Pressemitteilungen beauftragt werden 
 
 
 
In accordance with the Council’s proposal, the Congress decided without 
discussion that the proceedings were to be public. 
 
 

* * * 
 
 

Français 
DECISION: Discussions publiques. 

 
 

* * * 
 
 

Deutsch 
BESCHLUSS: Oeffentliche Beratungen. 

 
 

* * * 
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ITEM 5  Election of two certifiers of the minutes 
 
Election de deux vérificateurs pour le procès-verbal 
 
Wahl von zwei Protokollzeugen 
 
 
 
On proposal of the Council, the Congress without discussion elected 
Walter Vogel (GER) and Peter Bloch (SUI) as certifiers of the Congress 
Minutes. 
 
 

* * * 
 
 

Français 
DECISION: Vérificateurs du procès-verbal: Walter Vogel (GER) et Peter Bloch (SUI). 

 
 

* * * 
 
 

Deutsch 
BESCHLUSS: Protokollzeugen: Walter Vogel (GER) und Peter Bloch (SUI). 

 
 

* * * 
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ITEM 6  The Minutes of the previous ordinary Congress (2014) 
 
Le procès-verbal du Congrès ordinaire précédent (2014) 
 
Protokoll des letzten ordentlichen Kongresses (2014) 
 
 
 
On recommendation by the 2014 Certifiers and by the Council, 
the Congress unanimously decided to adopt the Minutes of the 49th 
International Ski Congress in Barcelona (ESP). 
 
 

* * * 
 
 

Français 
DECISION: Le procès-verbal du 49ème Congrès International de Ski 2014 à Barcelone 

(ESP) est adopté à l’unanimité. 
 
 

* * * 
 
 

Deutsch 
BESCHLUSS: Das Protokoll des 49. Internationalen Skikongresses 2014 in Barcelona 

(ESP) wurde einstimmig genehmigt. 
 
 

* * * 
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ITEM 7  Report of the President and of the FIS Committees on the activity of 
the FIS since the previous Congress 
 
Rapport du Président et des Comités de la FIS sur les activités de la 
FIS depuis le dernier Congrès 
 
Bericht des Präsidenten und der Komitees der FIS über die Tätigkeit 
der FIS seit dem letzten Kongress 
 
 
 
The President referred to his detailed written report on pages 27 to 52 of 
the Congress Book, which had been distributed to the Congress 
delegates. The reports of all the FIS Committees were published in digital 
format that had been sent to the National Ski Associations before the FIS 
Congress. He expressed thanks to the authors of the Committee reports. 
 
The Congress unanimously and without discussion adopted all reports.  
 
 

* * * 
 
 

Français  
DECISION : Le Congrès a adopté tous les rapports à l’unanimité.  

 
 

* * * 
 
 

Deutsch 
BESCHLUSS : Der Kongress genehmigte einstimmig sämtliche Berichte. 

 
 

* * * 
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ITEM 8  The FIS Statutes 
 
Les Statuts de la FIS 
 
Die Statuten der FIS 
 
 
 

ITEM 8.1 GBR:  
 
Statutes – FIS to recognise the importance of safeguarding young 
people in the sport 
 
Statuts – FIS, reconnaissance de l’importance de sauvegarder les 
jeunes dans le sport 
 
Statuten – FIS, um die Bedeutung der Wahrung der Jugendlichen im 
Sport erkennen 
 
 
 
The Congress unanimously approved the proposal of the British Ski 
Association to make a change to the Statutes, Objectives of the FIS, with 
the following addition “to encourage all member nations to develop policies 
to safeguard and promote the welfare of children and young persons”: 
 
Statutes 
 
3. Objectives of the FIS 
 
The FIS aims: 
… 
 
3.11 to generally promote the sport of skiing as recreational and leisure 

sport in the interest of all skiers and especially as a healthy activity 
for children and youth; 

 
3.12 to encourage all member nations to develop policies to safeguard 

and promote the welfare of children and young persons; 
 
... 
 
 

* * * 
 
 

Français 
DECISION: Sur proposition de l’Association de Ski et Snowboard de la Grande-

Bretagne le Congrès a approuvé à l’unanimité le changement suivant aux 
Statuts de la FIS concernant l’importance de sauvegarder les jeunes dans 
le sport: 
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Statuts 
 
3. Objectifs de la FIS 
 
La FIS a pour buts 
 
… 
 
3.11 de favoriser le ski, en tant que sport populaire de loisir, dans 

l'intérêt de tous ceux qui le pratiquent et plus spécialement pour le 
bien-être des enfants et de la jeunesse; 

 

3.12 d'encourager tous les pays membres à élaborer des politiques 
pour protéger et promouvoir le bien-être des enfants et des jeunes 
personnes; 

 
… 
 
 

* * * 
 
 

Deutsch 
BESCHLUSS: Auf Antrag des Britischen Ski- und Snowboardverbandes genehmigte der 

Kongress einstimmig folgende Anpassung der FIS Statuten bezüglich der 
Bedeutung der Wahrung der Jugendlichen im Sport erkennen: 
 
Statuten 
 
3. Zielsetzungen der FIS 

 
 Die FIS bezweckt: 
 
… 

 
3. 11 allgemein den Skisport als Breiten- und Freizeitsport im Interesse 

aller Ausübenden und insbesondere eines gesunden Kinder- und 
Jugendsportes zu fördern; 
 

3.12 alle Mitgliedsstaaten zur Entwicklung von Richtlinien aufzufordern, 
die das Wohl der Kinder und Jugendlichen schützen und fördern. 

 
… 
 
 

* * * 
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ITEM 8.2 HUN:  
 
Statutes – Against discrimination 
 
Statuts – Contre la discrimination 
 
Statuten – Gegen Diskriminierung 
 
 
 
The Congress rejected the proposal of the Hungarian Ski Federation in 
regard to gender discrimination with great majority. 
 
 

* * * 
 
 

Français 
DECISION: La proposition de la Fédération de Ski Hongroise fut refusée par une 

grande majorité du Congrès. 
 
 

* * * 
 
 

Deutsch 
BESCHLUSS: Der Antrag des Ungarischen Ski Verbandes wurde vom Kongress mit 

grosser Mehrheit abgelehnt. 
 
 

* * * 
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ITEM 8.3 The FIS Council:  
 
Change of Statutes: Athletes’ Commission 
 
Adaption des Statuts: La Commission des Athlètes 
 
Statutenänderung: Athletenkommission 
 
 
 
The Congress unanimously approved the proposal of the Council that the 
position of the Athlete representative be as an ordinary Council Member 
with relevant voting rights: 
 
Excerpt from Statutes: 
 
… 
 
12. The FIS consists of the following bodies 

 
… 
 
12.2.1 Committees and their Sub-Committees 

 

12.2.2 Athletes Commission 

 
12.2.32 Working Groups 

 
… 

 
22. Elections 

 
… 
 
22.7 The list of proposed candidates shall be sent to the member 

associations not later than 21 days before the opening of the 
Congress. 

 

22.8 The representative of the Athletes Commission in the Council 
is a member of the Athletes Commission. The members of the 
Athletes Commission are elected by the athletes in the 
respective discipline. 

 
22.89  Qualifications of Council 
 

No person is qualified to become or to act as a Member of FIS 
Council who: 

 
22.89.1  is under the age of 19 years; or 
 
22.98.2  is declared by a Court of Competent Jurisdiction to be 

incapable of managing such person’s own affairs by reason of 
mental infirmity; or 
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22.98.3  is an undischarged bankrupt; or 
 
22.98.4  has been convicted of a criminal offence punishable by a term 

of imprisonment; 
 
22.109   A Member of FIS Council ceases to hold office when he or she 

is not qualified under this Section 22.98. 
 
… 
 
B. The Council 
 
24. Composition 

 
… 
 
24.1.3 twelve Members 
 
24.1.4 one representative of the Athletes Commission 
 
24.1.54 a Secretary-General with voice but no vote. 
 
24.2 The President, the Vice-Presidents and the Members of the 

Council must belong to different Member Associations with the 
exception of the representative of the Athletes Commission 
and the Secretary-General. 

 
… 
 
25. Length of Service 

 
… 

 
25.3 The President and Members are re-eligible at will. 
 
25.4 The representative of the Athletes Commission is a member of 

the Athletes Commission. The members of the Athletes 
Commission are elected by the athletes in the respective 
discipline every two years, in principle at the FIS World 
Championships.  

 
… 
 
28. Appointments 

 
… 
 
28.1.8 Competition Juries at FIS World Championships and Olympic 

Winter Games. 
 

28.1.9 In the case of the Athletes Commission, the Council reviews 
the results of the elections carried out by the athletes in the 
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respective discipline and confirms the composition of the 
Athletes Commission. 

 
… 
 
30. Votings 

 
… 
 
30.2 Every Council Member has one vote, except the Secretary-

General. 
 
30.2.1 The representative of the Athletes Commission 
 

The representative of the Athletes Commission is eligible to 
vote in matters that directly concern the Athletes.  
The Athletes Commission representative is not eligible to vote 
in the election of the Organisers of FIS World Championships 
or the allocation of major competitions by the Council 

 
… 
 
K. The Committees, Sub-Committees, and Working Groups 

and Athletes Commission 

 
… 
 
43.3  The Chairmen and Members of the Committees and/or Sub-

Committees should if possible belong to different Member 
Associations. 
 
If a Chairman and/or members of a Committee or Sub-
Committee belong to the same Member Association, they have 
only one vote between them. 

 

43.4 The regulations for the election of the Athletes Commission are 
published in separate rules. The members are elected by the 
athletes in the discipline concerned. 

 
… 
 

* * * 
 
 

Francais 
DECISION: Sur proposition du Conseil le Congrès a approuvé à l’unanimité le 

changement suivant aux Statuts de la FIS concernant le poste de 
représentant des athlètes soit pourvu par un membre ordinaire du Conseil 
possédant les droits de vote correspondant.  
 
Extraits des Statuts: 
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… 
 
12. Les organes de la FIS sont 
 
… 
 
12.2.1 Les Comités et leurs Sous-Comités 

 
12.2.2 Commission d’Athlètes 

 
12.2.3 Les Groupes de Travail 
 
… 
 
22. Elections 

 
… 
 
22.7 La liste des candidats proposés doit être envoyée aux 

associations membres au plus tard 21 jours avant l'ouverture 
du Congrès. 

 

22.8 Le représentant de la Commission des Athlètes au Conseil doit 
être membre de la Commission des Athlètes. Les membres de 
la Commission des Athlètes sont élus par les athlètes de la 
discipline correspondante. 

 
22.8 9  Qualification des membres du Conseil 
 

Aucune personne ne peut se qualifier pour devenir ou agir à 
titre de membre du Conseil de la FIS si: 

 
22.89.1  cette personne est âgée de moins de 19 ans; ou 
 
22.89.2  cette personne a été déclarée, par une juridiction compétente, 

comme étant incapable de gérer de telles situations en raison 
de troubles mentaux; ou 

 
22.89.3  cette personne a fait faillite et n’a pas été déchargée; ou 
 
22.89.4  cette personne a été reconnue coupable d’un crime passible 

d’emprisonnement; 
 
22.9 10  Un membre du Conseil de la FIS devra cesser toutes ses 

activités s’il ne peut être qualifié en raison des règles 
énoncées à la Section 22.89. 

 
… 
 
B. Le Conseil 
 
24. Composition 
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… 
 
24.1.3 de douze Membres 

 

24.1.4 un représentant de la Commission des Athlètes 

 
24.1.45 d'un Secrétaire Général, avec voix consultative. 
 
24.2 A l'exception du représentant de la Commission des Athlètes 

et du Secrétaire Général, le Président, les Vice-Présidents et 
les Membres du Conseil doivent faire partie chacun d'une 
Association Membre différente. 

 
… 
 
25. Durée du mandat 
 
… 
 
25.3 Le Président et les Membres sont rééligibles à volonté. 
 
25.4 Le représentant de la Commission des Athlètes doit être 

membre de la Commission des Athlètes. Les membres de la 
Commission des Athlètes sont élus tous les deux ans par les 
athlètes de la discipline correspondante, généralement dans le 
cadre du Championnat du Monde FIS. 

 
… 
 
28. Nominations 

 
… 
 
28.1.8 Jurys de Compétition aux Championnats du Monde FIS et 

Jeux Olympiques d'Hiver 
 

28.1.9 Pour la Commission des Athlètes, le Conseil vérifie le résultat 
des élections réalisées parmi les athlètes de la discipline 
correspondante et confirme la composition de la Commission 
des Athlètes. 

 
… 
 
30. Votations 

 
… 
 
30.2 Chaque Membre du Conseil a droit à une voix, mis à part le 

Secrétaire Général. 
 
30.2.1 Le représentant de la Commission des Athlètes 
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Le représentant de la Commission des Athlètes peut voter sur 
toutes les questions concernant directement les athlètes.  
Le représentant de la Commission des Athlètes ne peut pas 
participer au vote pour l’élection de l’organisateur des 
Championnats du Monde FIS ou pour l’attribution des 
manifestations majeures décidées par le Conseil.  

 
… 
 
K. Les Comités, Sous-Comités, et Groupes de Travail et la 

Commission des Athlètes 

 
… 
 
43.3 Si possible, les Présidents et/ou les Membres des Comités et 

des Sous-Comités doivent faire partie de différentes 
Associations Membres.  
 
Au cas où dans un Comité ou dans un Sous-Comité, le 
Président et/ou les Membres font partie de la même 
Association Membre, ils n'ont droit, ensemble, qu'à un seul 
vote. 

 
43.4 Les règles régissant les élections à la Commission des 

Athlètes font l’objet d’un règlement séparé. Les membres sont 
élus par les athlètes de la discipline correspondante.  

 
… 
 
 

* * * 
 
 

Deutsch  
BESCHLUSS: Auf Antrag des Vorstandes genehmigte der Kongress einstimmig folgende 

Änderung der FIS Statuten bezüglich Athletenvertreter als ordentliches 
Vorstandsmitglied mit entsprechendem Stimmrecht: 
 
Auszug aus den Statuten: 
 
… 
 
12. Die Organe der FIS sind 

 
12.2.1 Komitees und ihre Sub-Komitees 

 

12.2.2 Athleten-Kommission 

 
12.2.23 Arbeitsgruppen 

 
… 
 
22. Wahlen 
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… 
 
22.7 Die Liste der Vorschläge ist den Mitgliedverbänden spätestens 

21 Tage vor Eröffnung des Kongresses zuzustellen. 
 

22.8 Der Vertreter der Athleten-Kommission im FIS Vorstand ist ein 
Mitglied der Athleten-Kommission. Die Mitglieder der Athleten-
Kommission sind gewählt von den Athleten in der jeweiligen 
Disziplin. 

 
22.8 9  Qualifikationen des Vorstandes 

 
Eine Person, ist nicht berechtigt, Mitglied des Vorstandes der 
FIS zu werden oder als Mitglied der FIS zu handeln, wenn 

 
22.89.1 sie/er unter 19 Jahre alt ist, oder 
 
22.89.2 von einem zuständigen Gericht aufgrund geistiger Schwäche 

für handlungsunfähig erklärt worden ist, ihre eigenen 
Angelegenheiten zu regeln, oder 

 
22.89.3 ein noch nicht entlasteter Konkursschuldner ist, oder 
 
22.89.4 eine Straftat begangen und zu einer Freiheitsstrafe verurteilt 

worden ist. 
 
22.910 Ein Mitglied des Vorstandes der FIS verliert ihr/sein Amt, wenn 

er/sie gemäβ diesem Abschnitt 22.8 9 nicht dazu berechtigt ist. 
 
… 
 
B. Der Vorstand 

 
24. Zusammensetzung 

 
… 
 
24.1.3 zwölf Mitgliedern 

 

24.1.4 einem Vertreter von der Athleten-Kommission 

 
24.1.45 einem Generalsekretär mit beratender Stimme. 
 
24.2 Der Präsident, die Vizepräsidenten und die Mitglieder des 

Vorstandes, mit Ausnahme des Vertreters der Athleten-
Kommission und des Generalsekretärs, müssen je 
verschiedenen Mitgliedverbänden angehören. 

 
… 
 
25. Amtsdauer 
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… 
 
25.3 Der Präsident und die Mitglieder sind beliebig wiederwählbar. 
 
25.4 Der Vertreter der Athleten-Kommission ist ein Mitglied der 

Athleten-Kommission. Die Mitglieder der Athleten-Kommission 
werden alle zwei Jahre gewählt von den Athleten, prinzipiell an 
der jeweiligen FIS Weltmeisterschaft. 

 
… 
 
28. Ernennungen 

 
… 
 
28.1.8 Wettkampf-Jurys bei Weltmeisterschaften und Olympischen 

Winterspielen 

 
28.1.9 Im Falle der Athleten-Kommission überprüft der Vorstand der 

FIS die Resultate der von den Athleten in der jeweiligen 
Disziplin getätigten Wahlen und bestätigt die 
Zusammensetzung der Athleten-Kommission. 

 
… 
 
30. Abstimmungen 

 
… 
 
30.2 Jedes Vorstandsmitglied hat eine Stimme, ausgenommen der 

Generalsekretär. 
 

30.2.1 Der Vertreter der Athleten-Kommission 

 
Der Vertreter der Athleten-Kommission ist berechtigt für 
Angelegenheiten zu stimmen, die die Athleten direkt betreffen.  
Der Vertreter der Athleten-Kommission ist nicht berechtigt bei 
der Wahl der Organisatoren der FIS Weltmeisterschaften 
sowie bei der Zuteilung von Grossveranstaltungen, welche 
vom Vorstand der FIS bestimmt werden, mitzustimmen. 

 
… 
K. Die Komitees, Sub-Komitees, Arbeitsgruppen und 

Athleten-Kommission 

 
… 
 
43.3 Die Vorsitzenden und Mitglieder von Komitees und/oder Sub-

Komitees sollen nach Möglichkeit verschiedenen 
Mitgliedverbänden angehören. 
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 Falls in einem Komitee oder Sub-Komitee Vorsitzender 
und/oder Mitglieder dem gleichen Mitgliedverband angehören, 
haben sie zusammen nur eine Stimme. 

 
43.4 Die Bestimmungen für die Wahl der Athleten-Kommission sind 

in separaten Regeln publiziert. Die Mitglieder sind gewählt von 
den Athleten in den jeweiligen Disziplinen.  

 
… 
 
 

* * * 
 



 

Congress Minutes, Cancun 2016 66 

ITEM 9 The International Competition Rules 
 
Règlements des Concours Internationaux de Ski 
 
Internationale Skiwettkampfordnung 
 
 
 

ITEM 9.1 GBR:  
 
FIS to set human rights standards, and to acknowledge the 
importance of safeguarding young people in sport 
 
FIS, de fixer des normes en relation avec les Droits de l’Homme, et de 
reconnaitre l’importance de sauvegarder les jeunes dans le sport 
 
FIS, um Menschenrechtsstandards zu setzen und die Bedeutung der 
Wahrung der Jugendlichen in Sport erkennen 
 
 
The Congress unanimously approved the proposal of the British Ski 
Association to implement a policy to safeguard young people in sport: 
 
205  Competitors Obligations and Rights 

Competitors whatever their age, gender, race, religion or 
belief, sexual orientation, ability or disability have the right to 
participate in snow sports in a secure environment and 
protected from abuse.  

FIS encourages all member nations to develop policies to 
safeguard and promote the welfare of children and young 
persons. 

 
 

* * * 
 
 

Français 
DECISION: Sur proposition de l’Association de Ski et Snowboard de la Grande-

Bretagne le Congrès a approuvé à l’unanimité, des règles visant à 
améliorer la sauvegarde des jeunes dans le sport: 
 
205 Devoirs et droits des concurrents 

 
Concurrents quelle que soit leur âge, le sexe, la race, la 
religion ou les convictions, l'orientation sexuelle, la capacité ou 
d'incapacité ont le droit de participer à des sports de neige 
dans un environnement sécurisé et protégé contre les abus. 
 
FIS encourage tous les pays membres à élaborer des 
politiques pour protéger et promouvoir le bien-être des enfants 
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et des jeunes personnes. 
 
 

* * * 
 
 

Deutsch 
BESCHLUSS: Auf Antrag des Britischen Ski- und Snowboardverbandes genehmigte der 

Kongress einstimmig die Regel bezüglich der Bedeutung der Wahrung der 
Jugendlichen im Sport einzuführen: 
 
205  Verpflichtungen und Rechte der Wettkämpfer  

 
Alle Wettbewerber, unabhängig von Alter, Geschlecht, Rasse, 
Religion oder Weltanschauung, sexueller Orientierung, einer 
Behinderung oder einem Talent haben das Recht, den 
Schneesport in einer sicheren Umgebung und vor Missbrauch 
geschützt auszuüben. 
 

FIS fordert alle Mitgliedsstaaten zur Entwicklung von 
Richtlinien auf, die das Wohl der Kinder und Jugendlichen 
schützen und fördern. 

 
 

* * * 
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ITEM 9.2 HUN:  
 
Rules – Continental Championships 
 
Règlements – Championnats Continentaux 
 
Regeln – Kontinentale Meisterschaften  
 
 
 
The Congress rejected with large majority the proposal of the Hungarian 
Ski Federation to introduce Continental Championships.  
 
The voting to introduce Continental Championships was conducted as a 
secret vote at the request of the Hungarian Ski Federation and recorded 
the following result: 
 
For: 23 
Against: 89 
Abstention: 7  
 
 

* * * 
 
 

Français 
DECISION: La proposition de la Fédération de Ski Hongroise fut refusée par une 

grande majorité du Congrès. (Résultats de vote voir texte anglais) 
 
 

* * * 
 
 

Deutsch 
BESCHLUSS: Der Antrag des Ungarischen Ski Verbandes wurde vom Kongress mit 

grosser Mehrheit abgelehnt. (Resultate der Abstimmung siehe englischer 
Text) 
 
 

* * * 
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ITEM 9.3 AUT: 
 
Costs takeover 
 
Prise en charge des frais 
 
Kostenübernahme 
 
 
 
The proposal was withdrawn by the Austrian Ski Association in view of the 
provisions of the FIS World Cup contracts.  
 
 

* * * 
 
 

Français 
DECISION: La proposition fut retirée par l’Association Autrichienne de Ski. 

 
 

* * * 
 
 

Deutsch 
BESCHLUSS: Der Antrag wurde vom Österreichischen Skiverband zurückgezogen. 

 
 

* * * 
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ITEM 9.4 AUT:  
 
Assignment of points at Alpine Masters races 
 
Attribution des points des compétitions Masters 
 
Punktevergabe Mastersrennsport Alpin 
 
 
 
The proposal to assign double points at the Finals was withdrawn by the 
Austrian Ski Association. It was expressed as a strong recommendation to 
the Sub-Committee for Masters Racing as well as consideration of 
including four competitions at the Finals instead of only two, as is the case 
at present.  
 
 

* * * 
 
 

Français 
DECISION: La proposition fut retirée par l’Association Autrichienne de Ski. 

 
 

* * * 
 
 

Deutsch 
BESCHLUSS: Der Antrag des Österreichischen Skiverbandes wurde zurückgezogen. 

 
 

* * * 
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ITEM 10 Proposals by the Member Associations and the Council 
not directly related to the Statutes or the Rules 
 
Propositions des Associations Membres et du Conseil 
pour les questions qui ne se rapportent pas directement 
aux Statuts et aux Règlements 
 
Anträge der Mitgliedsverbände und des Vorstandes, die nicht 
direkt die Statuten und Regeln betreffen 
 
 
 

ITEM 10.1 AUT: 
 
Advertising 
 
Publicité 
 
Werbung 
 
 
 
The proposal was withdrawn by the Austrian Ski Association, in view of the 
positive steps taken with the overall package for the system of financial 
support.  
 
 

* * * 
 
 

Français 
DECISION: La proposition fut retirée par l’Association Autrichienne de Ski. 

 
 

* * * 
 
 

Deutsch 
BESCHLUSS: Der Antrag wurde vom Österreichischen Skiverband zurückgezogen. 

 
 

* * * 
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ITEM 10.2 AUT: 
 
Insurance when participating in FIS events 
 
Assurance lors de la participation à des manifestations FIS 
 
Versicherung bei Teilnahme an FIS Wettkämpfen 
 
 
 
The Congress unanimously approved the proposal by the Austrian Ski 
Association that National Associations are responsible for adequate 
accident insurance coverage of all their competitors sent and inscribed by 
them.  
 
212.4  All competitors participating in FIS events must carry accident 

insurance, in sufficient amounts to cover accident, transport 
and rescue costs including race risks, as well as an 
appropriate third party liability insurance. The National 
Associations are responsible for adequate insurance coverage 
of all their competitors sent and inscribed by them. 
 
The National Ski Association or their competitors must be able 
to show proof of the respective insurance coverage at any time 
on request of the FIS, one of its representatives or the 
organising committee. 

212.5 All trainers and officials inscribed and sent to FIS events by a 
National Association must carry accident and third party 
liability insurance, in sufficient amounts to cover accident, 
transport and rescue costs from damages caused. The 
National Ski Association or their trainers and officials must be 
able to show proof of the respective insurance coverage at any 
time on request of the FIS, one of its representatives or the 
organising committee. 

 
 

* * * 
 
 

Français 
DECISION: Le Congrès a approuvé à l’unanimité la proposition de l’Association 

Autrichienne de Ski le Congrès que les Associations Nationales de Ski 
sont responsables pour une assurance suffisante pour tous les 
compétiteurs inscrits et délégués par elles:  
 
212.4 Tous les compétiteurs participant aux manifestations de la FIS 

doivent disposer d’une assurance accident individuelle 
suffisante couvrant dans d’une façon adéquate les frais 
d’accidents corporels, de sauvetage et de transport et aussi 
couvrant les frais de risques inhérents à la compétition, ainsi 
que d’une assurance responsabilité civile adéquate. Cette 
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assurance doit inclure les risques inhérents à la compétition. 
Les Associations Nationales sont responsables de la garantie 
d’assurance pour les compétiteurs inscrits et délégués par 
elles. 
 
Les Associations Nationales ou leurs concurrents doivent, à 
tout moment, être en mesure de prouver leur couverture 
d’assurance à la demande de la FIS, de l’un de ses 
représentants ou du comité d’organisation.  
 

212.5 Tous les entraîneurs et officiels inscrits et délégués par une 
Association Nationale participant à une manifestation de la FIS 
doivent disposer d'une assurance accident individuelle et d'une 
assurance responsabilité civile suffisante couvrant d’une façon 
adéquate les frais d'accidents corporels, de sauvetage et de 
transport en relation avec le risque de dommages causés. Les 
Associations Nationales ou leurs concurrents doivent, à tout 
moment, être en mesure de prouver leur couverture 
d’assurance à la demande de la FIS, de l’un de ses 
représentants ou du comité d’organisation.  

 
 

* * * 
 
 

Deutsch 
BESCHLUSS: Der Kongress genehmigte den Antrag des Österreichischen Skiverbandes 

einstimmig, dass die Nationalen Ski Verbände für eine ausreichende 
Versicherungsdeckung der von ihnen gemeldeten und entsandten 
Wettkämpfer verantwortlich sind. 

 
212.4 Alle Wettkämpfer, die an FIS Bewerben teilnehmen, müssen 

über eine ausreichende Unfallversicherung verfügen, durch die 
in angemessenem Ausmass Unfall-, Bergungse- und 
Transportkosten unter Einschluss des Rennrisikos gedeckt 
sind, sowie über eine entsprechende Haftpflichtversicherung 
verfügen. Die Nationalen Skiverbände sind für den 
entsprechenden Versicherungsschutz der von ihnen 
gemeldeten und entsandten Wettkämpfer verantwortlich. 
 
Die jeweilige Versicherungsdeckung müssen ein Nationaler 
Skiverband oder dessen Wettkämpfer auf Verlangen der FIS 
oder eines ihrer Vertreter bzw. des jeweiligen 
Organisationskomitees jederzeit nachweisen können. 
 

212.5 Alle von einem Nationalen Skiverband für FIS Bewerbe 
gemeldeten bzw. entsandten Betreuer und Offiziellen müssen 
über eine ausreichende Unfall- und Haftpflichtversicherung 
verfügen, die im angemessenen Ausmaß Unfall-, Berge- und 
Transportkosten bzw. Risken aus verursachten Schäden 
deckt. Die jeweilige Versicherungsdeckung müssen ein 
Nationaler Skiverband oder dessen Betreuer und Offizielle auf 



 

Congress Minutes, Cancun 2016 74 

Verlangen der FIS oder eines ihrer Vertreter bzw. des 
jeweiligen Organisationskomitees jederzeit nachweisen 
können. 

 
 

* * * 
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ITEM 10.3 BRA: 
 
Strategy 
 
Strategie 
 
Strategie 
 
 
 
The proposal was unanimously approved by the Congress that FIS 
elaborates a Business Plan and defines a Strategy to lead the organisation 
through the uncertainties and challenges that new technologies and new 
consumer behaviours bring to sports in general and to snow sports in 
particular.  
 
 

* * * 
 
 

Français 
DECISION: Le Congrès a approuvé à l’unanimité la proposition de la Fédération 

Brésilienne des Sports de Neige.  
 
 

* * * 
 
 

Deutsch 
BESCHLUSS: Der Kongress genehmigte einstimmig den Antrag des Brasilianischen 

Schneesportverbandes. 
 
 

* * * 
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ITEM 10.4 BRA: 
 
Competition Concept 
 
Principes Relatifs aux Compétitions 
 
Wettbewerb-Konzept 
 
 
 
The proposal was tabled by the Brazilian Ski Association in regard to the 
adoption by FIS of a Competition Concept to guide FIS Competition Rules 
related to major events, in order to revise it potentially as a proposal for 
the Council to address or the Congress in 2018. 
 
 

* * * 
 
 

Français 
DECISION: La proposition ajournée par la Fédération Brésilienne des Sports de 

Neige. 
 
 

* * * 
 
 

Deutsch 
BESCHLUSS: Der Brasilianische Schneesportverband vertagte seinen Vorschlag. 

 
 

* * * 
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ITEM 10.5 NOR: 
 
Freestyle 
 
Freestyle 
 
Freestyle 
 
 
 
The proposal to establish a separate committee for «park and pipe» 
disciplines - slopestyle, halfpipe and big air – known as «Freeski» and 
«Snowboard Freestyle» was withdrawn by the Norwegian Ski Association 
in favour of the proposals of the FIS Working Group for the reorganisation 
of Freestyle-Freeski and Snowboard that have been adopted, with thanks 
to the Chairman, Dean Gosper. 
 
 

* * * 
 
 

Français 
DECISION: La proposition fut retirée par la Fédération Norvégienne de Ski en faveur 

de la proposition du groupe de travail de la FIS pour la réorganisation du 
Freestyle, Freeski et Snowboard. Cette proposition a été adoptée avec 
des remerciements à Dean Gosper, Président de ce groupe de travail. 
 
 

* * * 
 
 

Deutsch 
BESCHLUSS: Der Antrag wurde vom Norwegischen Skiverband zurückgezogen, 

zugunsten des Antrages der FIS Arbeitsgruppe für die Reorganisation von 
Freestyle-Freeski und Snowboard, der mit Dank an den Vorsitzenden 
Dean Gosper angenommen wurde. 
 
 

* * * 
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ITEM 10.6 SUI: 
 
Product development Snowboard Freestyle / Freeski and Snowboard 
Cross / Ski Cross respectively 
 
Developpement des produits Snowboard Freestyle / Freeski et 
Snowboardcross / Skicross 
 
Produktentwicklung Snowboard Freestyle / Freeski bzw. Snowboard-
Cross / Ski-Cross 
 
 
 
The Swiss Ski Association echoed the words of the Norwegian Ski 
Association (Item 10.5) and withdrew its proposal in favour of the 
proposals of the FIS Working Group for the reorganisation of Freestyle-
Freeski and Snowboard that have been adopted. 
 
 

* * * 
 
 

Français 
DECISION: La Fédération Suisse de Ski a repris les mots de la Fédération 

Norvègienne de Ski (point 10.5) et a retiré sa proposition en faveur de 
celle (adoptée) avec remerciements à Dean Gosper, Président de ce 
groupe de travail.  
 
 

* * * 
 
 

Deutsch 
BESCHLUSS: Der Schweizerische Skiverband hat die Worte des Norwegischen 

Skiverbandes wiederholt (Punkt 10.5) und den Antrag zugunsten des 
Antrages der FIS Arbeitsgruppe für die Reorganisation von Freestyle-
Freeski und Snowboard, welcher angenommen wurde, zurückgezogen. 
 
 

* * * 
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ITEM 10.7 SUI: 
 
Safeguarding Organisers when they take over World Cup events at short 
notice 
 
Protection des Organisateurs en cas de reprise à court terme de 
manifestations de CM 
 
Absicherung Organisatoren bei kurzfristiger Übernahme von WC-
Veranstaltungen 
 
 
 
The proposal was withdrawn by the Swiss Ski Association in regard to 
safeguarding organisers when they take over World Cup events at short 
notice.  
 
 

* * * 
 
 

Français 
DECISION: La proposition fut retirée par la Fédération Suisse de Ski. 

 
 

* * * 
 
 

Deutsch 
BESCHLUSS: Der Antrag wurde vom Schweizerischen Skiverband zurückgezogen. 

 
 

* * * 
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ITEM 10.8 SUI: 
 
Market Research Data 
 
Données des études de Marché 
 
Marktforschungsdaten 
 
 
 
The proposal of the Swiss Ski Association that the data collected for FIS 
by market research companies is made available to all National 
Associations was unanimously supported by the Congress.  
 
 

* * * 
 
 

Français 
DECISION: La proposition de la Fédération Suisse a été approuvé à l’unanimité par le 

Congrès. 
 
 

* * * 
 
 

Deutsch 
BESCHLUSS: Der Antrag des Schweizerischen Skiverbandes wurde einstimmig 

genehmigt vom Kongress. 
 
 

* * * 
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ITEM 10.9 The FIS Council:  
 
FIS Rules on the Prevention of the Manipulation of Competitions 
2016 in accordance with the IOC Olympic Movement on the 
Prevention of the Manipulation of Competitions 
 
Règlement 2016 de la FIS sur la Prévention des Manipulations des 
Compétitions conformément au Code du Mouvement Olympique du 
CIO sur la Prévention des Manipulation des Compétitions 
 
FIS regeln 2016 zur Verhinderung der Manipulation von 
Wettbewerben im Einklang mit dem Kodex der Olympischen 
Bewegung zur Verhinderung der Manipulation von Wettbewerben 
 
 
 
The Congress unanimously accepted the FIS Anti-Corruption Rules that 
also reflect the required elements of the new Olympic Movement Code on 
the Prevention of the Manipulation of Competitions. 
 
Furthermore, the President informed the Congress that the FIS Council 
intends to review and enhance the FIS Ethical Code in accordance with 
the “No Tolerance” policy of FIS. 
 
 

* * * 
 
 

Français 
DECISION: Le Congrès a approuvé à l’unanimité le Règlement de la FIS Anti-

Corruption qui reflète les éléments requis par le nouveau Code du 
Mouvement Olympique du CIO sur la Prévention des Manipulation des 
Compétitions. 
 
 

* * * 
 
 

Deutsch  
BESCHLUSS: Der Kongress genehmigte einstimmig die FIS Anti-Korruptionsregeln, 

welche auch die erforderlichen Elemente des neuen Kodexes der 
Olympischen Bewegung zur Verhinderung der Manipulation von 
Wettbewerben beinhalten.  
 
 

* * * 
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ITEM 11 The Olympic Winter Games 
 
Les Jeux Olympiques d’Hiver 
 
Die Olympischen Winterspiele 
 
 
 

ITEM 11.1 For information: Decisions of the International Olympic Committee 
 
Pour information: Décisions du Comité International Olympique 
 
Zur Information: Beschlüsse des Internationalen Olympischen 
Komitees 
 
 
 
The President referred to his opening address to the Congress which had 
also covered the report on the activities of the International Olympic 
Committee. 
 
The next IOC Session will take place shortly before the Opening of the Rio 
2016 Olympic Games in August. 
 
 

* * * 
 
 

Français: Dans son discours d’ouverture, le Président a fait référence au rapport 
d’activité du Comité International Olympique.  
 
 

* * * 
 
 

Deutsch: Der Präsident nahm Bezug auf seine Eröffnungsansprache an den 
Kongress, welcher ebenfalls den Aktivitätenbericht des Internationalen 
Olympischen Komitees beinhaltete. 
 
 

* * * 
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ITEM 11.2 JPN:  
 
Inclusion of Ski Jumping Mixed Team Event for Beijing 2022 Olympic 
Winter Games 
 
L’inclusion du Mixed Team Event de Ski à Saut pour Pékin 2022 Jeux 
Olympiques d’Hiver 
 
Aufnahme von Skispringen Mixed Team Event für Peking 2022 
Olympische Winterspiele 
 
 
 
The Congress unanimously supported the proposal of the Ski Association 
of Japan to submit a proposal to the IOC for its consideration to include a 
Ski Jumping Mixed Team Event for Beijing 2022 Olympic Winter Games. 
 
 

* * * 
 
 

Français 
DECISION: C’est à l’unanimité que le Congrès a soutenu la proposition de 

l’Association de Ski du Japon de soumettre au CIO la prise en 
considération d’inclure un Mixed Team Event de Ski à Saut dans le cadre 
des Pékin 2022 Jeux Olympiques d’Hiver. 
 
 

* * * 
 
 

Deutsch  
BESCHLUSS: Der Kongress unterstützte den Antrag des Japanischen Skiverbandes 

bezüglich Einreichung eines Antrages an das IOK für die Berücksichtigung 
einer Veranstaltung von Skispringen Mixed Team bei den Peking 2022 
Olympischen Winterspielen. 
 
 

* * * 
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ITEM 11.3 Report Olympic Winter Games 2018 in PyeongChang (KOR) 
 
Rapport Jeux Olympiques d’Hiver 2018 à PyeongChang (KOR) 
 
Bericht Olympische Winterspiele 2018 in PyeongChang (KOR) 
 
 
 
Jerry Ling, Deputy Sport Director of the Organising Committee for the 
XXIIIrd Olympic Winter Games 2018 in PyeongChang (KOR) reported on 
the status of preparations. 
 
The President on behalf of the FIS thanked the PyeongChang 2018 
Organising Committee for its report and confirmed that FIS is ready to 
provide the necessary help to the Organisers prepare for the Games. 
 

- No questions and no decisions by the Congress. 
 
 

* * * 
 
 

Français:  Jerry Ling, Deputy Directeur du Sport du Comité d'Organisation pour les 
XXIIIèmes Jeux Olympiques d’Hiver 2018 à PyeongChang (KOR) a rapporté 
sur les préparations. 
 
Le Président au nom de la FIS remercia le Comité d'Organisation de 
PyeongChang 2018 pour le rapport et confirma que la FIS donnera tout 
soutien nécessaire aux organisateurs pour la préparation des Jeux. 
 

- Pas de questions et pas de décisions par le Congrès. 
 
 

* * * 
 
 

Deutsch:  Jerry Ling, Vize-Sportdirektor des Organisationskomitees für die XXIII. 
Olympischen Winterspiele 2018 in PyeongChang (KOR) erstattete Bericht 
über die Vorbereitungen. 
 
Der Präsident dankte im Namen der FIS dem Organisationskomitee von 
PyeongChang 2018 für den Bericht und bestätigte die Bereitschaft der 
FIS, den Organisatoren jede nötige Unterstützung bei den Vorbereitungen 
für die Spiele zu gewähren. 
 

- Keine Fragen und keine Beschlüsse durch den Kongress. 
 
 

* * * 
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ITEM 11.4 Report Olympic Winter Games 2022 in Beijing (CHN) 
 
Rapport Jeux Olympiques d’Hiver 2022 à Pékin (CHN) 
 
Bericht Olympische Winterspiele 2022 in Peking (CHN) 
 
 
 
Lixin Tong, Director of Sports Department of the Organising Committee for 
the XXIVth Olympic Winter Games 2022 in Beijing (CHN) reported on the 
status of preparations. 
 
The President on behalf of the FIS thanked the Beijing 2022 Organising 
Committee for its report and confirmed that FIS is ready to provide the 
necessary help to the Organisers prepare for the Games. 
 

- No questions and no decisions by the Congress. 
 
 

* * * 
 
 

Français:  Lixin Tong, Directeur du Sport du Comité d’Organisation pour les XXIVème 
Jeux Olympiques d’Hiver 2022 à Pékin (CHN) a rapporté sur les 
préparations. 
 
Au nom de la FIS, le Président remercie le Comité d'Organisation de Pékin 
2022 pour son rapport et confirme que la FIS donnera tout soutien 
nécessaire aux organisateurs pour la préparation des Jeux. 
 

- Pas de questions et pas de décisions par le Congrès. 
 
 

* * * 
 
 

Deutsch:  Lixin Tong, Sportdirektor des Organisationskomitees für die XXIV. 
Olympischen Winterspiele 2022 in Peking (CHN) erstattete Bericht über 
die Vorbereitungen. 
 
Der Präsident dankte im Namen der FIS dem Organisationskomitee von 
Peking 2022 für den Bericht und bestätigte die Bereitschaft der FIS, den 
Organisatoren jede nötige Unterstützung bei den Vorbereitungen für die 
Spiele zu gewähren. 
 

- Keine Fragen und keine Beschlüsse durch den Kongress. 
 
 

* * * 
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ITEM 11.5 Report Youth Olympic Winter Games 2016 in Lillehammer (NOR) 
 
Rapport Jeux Olympiques d’Hiver de la Jeunesse 2016 à Lillehammer 
(NOR) 
 
Bericht Olympische Jugend Winterspiele 2016 in Lillehammer (NOR) 
 
 
 
Christopher Frankum, Director of Freeskiing at the Norwegian Ski 
Association reported on the outcome of the 2nd Youth Olympic Games 
2016 in Lillehammer (NOR). 
 
The President on behalf of the FIS thanked the Lillehammer 2016 
Organising Committee for excellent Youth Games. 
 

- No questions and no decisions by the Congress. 
 
 

* * * 
 
 

Français:  Christopher Frankum, Directeur de Freeskiing de la Fédération 
Norvégienne de Ski a soumis le rapport officiel des deuxième Jeux 
Olympiques d’Hiver de la Jeunesse 2016 à Lillehammer (NOR). 
 
Au nom de la FIS, le Président remercie Lillehammer 2016 pour des Jeux 
de la Jeunesse excellent.  
 

- Pas de questions et pas de décisions par le Congrès. 
 
 

* * * 
 
 

Deutsch:  Christopher Frankum, Direktor Freeskiing beim Norwegischen Ski 
Verband erstattete den offiziellen Bericht über die zweiten Olympischen 
Jugend Winterspiele 2016 in Lillehammber (NOR). 
 
Der Präsident dankte im Namen der FIS Lillehammer 2016 für die 
ausgezeichneten Jugend Winterspiele. 
  

- Keine Fragen und keine Beschlüsse durch den Kongress. 
 
 

* * * 
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ITEM 11.6 Report Youth Olympic Winter Games 2020 in Lausanne (SUI) 
 
Rapport Jeux Olympiques d’Hiver de la Jeunesse 2020 à Lausanne 
(SUI) 
 
Bericht Olympische Jugend Winterspiele 2020 in Lausanne (SUI) 
 
 
 
Urs Lehmann, President Swiss Ski Association reported on the status of 
preparations of the 3rd Youth Olympic Games in Lausanne (SUI). 
 
The President on behalf of the FIS thanked the Lausanne 2020 Organising 
Committee for its report and confirmed that FIS is ready to provide the 
necessary help to the Organisers prepare for the Games. 
 

- No questions and no decisions by the Congress. 
 
 

* * * 
 
 

Français:  Urs Lehmann, Président de la Fédération Suisse de Ski a rapporté sur les 
préparations pour les troisièmes Jeux Olympiques d’Hiver de la Jeunesse 
2020 à Lausanne (SUI). 
 
Au nom de la FIS, le Président remercie le Comité d'Organisation de 
Lausanne 2020 pour son rapport et confirme que la FIS donnera tout 
soutien nécessaire aux organisateurs pour la préparation des Jeux. 
 

- Pas de questions et pas de décisions par le Congrès. 
 
 

* * * 
 
 

Deutsch:  Urs Lehmann, Präsident des Schweizerischen Skiverbandes, erstattete 
Bericht über die Vorbereitungen für die dritten Olympischen Jugend 
Winterspiele 2020 in Lausanne (SUI). 
 
Der Präsident dankte im Namen der FIS dem Organisationskomitee von 
Lausanne 2020 für den Bericht und bestätigte die Bereitschaft der FIS, 
den Organisatoren jede nötige Unterstützung bei den Vorbereitungen für 
die Spiele zu gewähren. 
 

- Keine Fragen und keine Beschlüsse durch den Kongress. 
 
 

* * * 



 

Congress Minutes, Cancun 2016 88 

ITEM 12 The FIS World Championships 

 
Les Championnats du Monde FIS 
 
Die FIS Weltmeisterschaften 
 
 
 

ITEM 12.1 AUT: 
 
FIS World Championships 
 
Championnats du Monde FIS 
 
FIS Weltmeisterschaften 
 
 
 
The proposal was withdrawn by the Austrian Ski Association. It 
recommends that the principle is adopted whenever possible, whereby the 
Hosting Agreement for the FIS World Championships includes the 
compensation from the television and marketing rights provided by FIS to 
the Organiser.  
 
 

* * * 
 
 

Français 
DECISION: La proposition fut retirée par l’Association Autrichienne de Ski.  

 
 

* * * 
 
 

Deutsch 
BESCHLUSS: Der Antrag wurde vom Österreichischen Skiverband zurückgezogen.  

 
 

* * * 
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ITEM 12.2 CZE: 
 
Hosting of FIS Nordic Junior World Ski Championships 
 
L’Organisation des Championnats du Monde Juniors FIS de Ski 
Nordique 
 
Veranstaltung FIS Nordische Junioren Ski Weltmeisterschaften 
 
 
 
The Congress unanimously approved the proposal of the Czech Ski 
Association that future Nordic World Ski Championship Organisers have to 
organise the Junior and U23 World Championships in a horizon of 1-2 
years after their respective Nordic World Ski Championships. 
 
 

* * * 
 
 

Français 
DECISION: Le Congrès a approuvé à l’unanimité la proposition de la Fédération de 

Ski de la Tchéquie.  
 
 

* * * 
 
 

Deutsch 
BESCHLUSS: Der Kongress genehmigte einstimmig den Antrag des Tschechischen 

Skiverbandes. 
 
 

* * * 
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ITEM 12.3 NOR: 
 
FIS Nordic Junior World Ski Championships 
 
Championnats du Monde Juniors FIS de Ski Nordique 
 
FIS Nordische Junioren Ski Weltmeisterschaften 
 
 
 
See Item 12.2. 
 
 

* * * 
 
 

Français 
DECISION: Voir point 12.2.  

 
 

* * * 
 
 

Deutsch 
BESCHLUSS: Siehe Punkt 12.2. 

 
 

* * * 
 
 
 



 

Congress Minutes, Cancun 2016 91 

ITEM 12.4 HUN:  
 
Rules for the Organisation of FIS World Championships 
 
Règlements pour l’Organisation des Championnats du Monde FIS 
 
Bestimmungen für die Durchführung von FIS Weltmeisterschaften 
 
 
 
The Congress rejected with large majority the proposal of the Hungarian 
Ski Federation in regard to the Rules for the Organisation of FIS World 
Championships. 
 
 

* * * 
 
 

Français 
DECISION: La proposition de la Fédération de Ski Hongroise fut refusée par une 

grande majorité du Congrès. 
 
 

* * * 
 
 

Deutsch 
BESCHLUSS: Der Kongress hat den Antrag des Ungarischen Skiverbandes mit grosser 

Mehrheit abgelehnt. 
 
 

* * * 
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ITEM 12.5 BRA: 
 
Limitation of the number of participants in the 2nd run of technical 
events in the Alpine Ski World Championships 
 
Limitation du nombre de participants lors de la seconde manche des 
épreuves techniques au Championnat du Monde de Ski Alpin 
 
Begrenzung der Anzahl der Teilnehmer beim 2. Lauf der technischen 
Veranstaltungen an der Alpine Ski WM 
 
 
 
The proposal was withdrawn by the Brazilian Ski Association in regard to 
the limitation of the number of participants in the 2nd run of technical 
events in Alpine Ski World Championships.  
 
The current regulations apply whereby the number of participants in the 
second run is limited to 60.  
 
 

* * * 
 
 

Français 
DECISION: La proposition fut retirée par la Fédération Brésilienne des Sports de 

Neige.  
 
 

* * * 
 
 

Deutsch 
BESCHLUSS: Der Antrag wurde vom Brasilianischen Schneesportverband 

zurückgezogen. 
 
 

* * * 
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ITEM 12.6 Report FIS Freestyle Ski and Snowboard World Championships  
2015 in Kreischberg/Murau (AUT) 
 
Rapport Championnats du Monde FIS de Freestyle Ski et Snowboard 
2015 à Kreischberg/Murau (AUT) 
 
Bericht FIS Freestyle Ski und Snowboard Weltmeisterschaften 2015 
in Kreischberg/Murau (AUT) 
 
 
 
Klaus Leistner, Secretary General Austrian Ski Association and Hello 
Haas, Head of Organising Committee submitted the official report of the 
FIS Freestyle Ski and Snowboard World Championships in 
Kreischberg/Murau (AUT) in 2015. 
 
The President thanked for the report and congratulated the Organising 
Committee for the success of the Championships and the excellent 
promotion of Freestyle Skiing and Snowboard. 
 
 

* * * 
 
 

Français: Klaus Leistner, Secrétaire Général de l’Association Autrichienne de Ski et 
Hello Haas, Directeur de la Comité d’Organisation ont présenté le rapport 
officiel des Championnats du Monde FIS de Freestyle Ski et Snowboard 
en 2015 à Kreischberg/Murau (AUT). 
 
Le Président remercia pour le rapport et a félicité le Comité d’Organisation 
pour le succès des Championnats et l’excellente promotion pour le 
Freestyle Skiing et Snowboard. 
 
 

* * * 
 
 

Deutsch: Klaus Leistner, Generalsekretär des Österreichischen Skiverbandes, und 
Hello Haas, Direktor des Organisationskomitees präsentierten den 
offiziellen Schlussbericht der FIS Freestyle Ski und Snowboard 
Weltmeisterschaften 2015 in Kreischberg/Murau (AUT). 
 
Der Präsident dankte für den Bericht und gratulierte den Organisatoren 
zum Erfolg und zur ausgezeichneten Werbung für Freestyle Skiing und 
Snowboard. 
 
 

* * * 
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ITEM 12.7 Report FIS Alpine World Ski Championships 2015 in Vail/ 
Beaver Creek (USA) 
 
Rapport Championnats du Monde FIS de Ski Alpin 2015 à Vail/ 
Beaver Creek (USA) 
 
Bericht FIS Alpine Ski Weltmeisterschaften 2015 in Vail/ 
Beaver Creek (USA) 
 
 
 
Mike Imhof, President Vail Valley Foundation submitted the official report 
of the FIS Alpine World Ski Championships 2015 in Vail/Beaver Creek 
(USA).  
 
The President thanked for the report and congratulated the Organising 
Committee for the great success of the Championships and the really 
outstanding promotion for Alpine Skiing.  
 
 

* * * 
 
 

Français: Mike Imhof, Président Vail Valley Foundation a présenté le rapport officiel 
des Championnats du Monde FIS de Ski Alpin en 2015 à Vail/Beaver 
Creek (USA). 
 
Le Président remercia pour le rapport et a félicité le Comité d'Organisation 
pour le grand succès des Championnats et la promotion exceptionnelle 
pour le Ski Alpin. 
 
 

* * * 
 
 

Deutsch: Mike Imhof, Präsident Vail Valley Foundation, präsentierte den offiziellen 
Schlussbericht der FIS Alpinen Ski Weltmeisterschaften 2015 in 
Vail/Beaver Creek (USA). 
 
Der Präsident dankte für den Bericht und gratulierte den Organisatoren 
zum grossartigen Erfolg und zur herausragenden Werbung für den alpinen 
Skisport.  
 

* * * 
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ITEM 12.8 Report FIS Nordic World Ski Championships 2015 in Falun (SWE) 
 
Rapport des Championnats du Monde FIS de Ski Nordique 2015 à 
Falun (SWE) 
 
Bericht FIS Nordische Ski Weltmeisterschaften 2015 in Falun (SWE) 
 
 
 
Svein von Holst, CEO of the Organising Committee submitted the official 
report of the FIS Nordic World Ski Championships 2015 in Falun (SWE). 
 
The President thanked for the report and congratulated the Organising 
Committee for the outstanding Championships and the excellent 
promotion for Nordic Skiing. 
 
 

* * * 
 
 

Français: Svein von Holst, CEO du Comité d’Organisation a présenté le rapport 
officiel des Championnats du Monde FIS de Ski Nordique en 2015 à Falun 
(SWE). 
 
Le Président remercia pour le rapport et a félicité le Comité d’Organisation 
pour les Championnats préstigieux et la promotion excellente pour le Ski 
Nordique.  
 
 

* * * 
 
 

Deutsch: Svein von Holst, CEO des Organisationskomitees, präsentierte den 
offiziellen Schlussbericht der FIS Nordischen Ski Weltmeisterschaften 
2015 in Falun (SWE). 
 
Der Präsident dankte für den Bericht und gratulierte den Organisatoren zu 
den grossartigen Weltmeisterschaften und zur einzigartigen Werbung für 
den Nordischen Skisport. 
 
 

* * * 
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ITEM 12.9 Report FIS Ski Flying World Championships 2016 in Kulm/Bad 
Mitterndorf (AUT) 
 
Rapport Championnats du Monde FIS de Vol à Ski 2016 à Kulm/Bad 
Mitterndorf (AUT) 
 
Bericht FIS Skiflug Weltmeisterschaften 2016 in Kulm/Bad 
Mitterndorf (AUT) 
 
 
 
Klaus Leistner, Secretary General Austrian Ski Association and Hubert 
Neuper, Head of the Organising Committee submitted the official report of 
the FIS Ski Flying World Championships 2016 in Kulm/Bad Mitterndorf 
(AUT). 
 
The President thanked for the report and congratulated the Organising 
Committee for the excellent Championships and the excellent promotion 
for Ski Flying. 
 
 

* * * 
 
 

Français: Klaus Leistner, Secrétaire Général de l’Association Autrichienne de Ski et 
Hubert Neuper, Directeur du Comité d’Organisation ont présenté le rapport 
officiel des Championnats du Monde FIS de Vol à Ski 2016 à Kulm/Bad 
Mitterndorf (AUT).  
 
Le Président remercia pour le rapport et a félicité le Comité d'Organisation 
pour les Championnats excellentes et la promotion excellente pour le Vol 
à Ski. 
 
 

* * * 
 
 

Deutsch: Klaus Leistner, Generalsekretär des Österreichischen Skiverbandes und 
Hubert Neuper, Chef des Organisationskomitee präsentierten den 
offiziellen Schlussbericht der FIS Skiflug Weltmeisterschaften 2016 in 
Kulm/Bad Mitterndorf (AUT).  
 
Der Präsident dankte für den Bericht und gratulierte den Organisatoren zu 
den ausgezeichneten Weltmeisterschaften und zur einzigartigen Werbung 
für das Skifliegen. 
 
 

* * * 
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ITEM 12.10 Report FIS Freestyle Ski and Snowboard World Championships 2017 
in Sierra Nevada (ESP)  
 
Rapport Championnats du Monde FIS de Freestyle Ski et Snowboard 
2017 à Sierra Nevada (ESP) 
 
Bericht FIS Freestyle Ski und Snowboard Weltmeisterschaften 2017 
in Sierra Nevada (ESP) 
 
 
 
May Peus, President of the Royal Spanish Winter Sports Federation, 
Maria Jose Lopez, CEO from Sierra Nevada and Eduardo Valenzuela, 
Head of Sierra Nevada 2017 Organising Committee reported on the 
preparations for the FIS Freestyle Ski and Snowboard World 
Championships 2017 in Sierra Nevada (ESP). 
 
The President thanked the Organising Committee for its report and 
assured them that FIS would continue to collaborate and assist the 
preparations.  
 

- No questions and no decisions by the Congress. 
 
 

* * * 
 
 

Français: May Peus, Président la Fédération Royale Espagnole des Sports d’Hiver, 
Maria Jose Lopez, CEO de Sierra Nevada et Eduardo Valenzuela, 
Directeur du Comité d’Organisation ont rapporté sur les préparations du 
pour les Championnats du Monde FIS de Freestyle Ski et Snowboard 
2017 à Sierra Nevada (ESP).  
 
Le Président remercia les organisateurs, en leur assurant toute assistance 
par la FIS. 
 

- Pas de questions et pas de décisions par le Congrès. 
 
 

* * * 
 
 

Deutsch: May Peus, Präsident des Royalen Spanischen Wintersportverbandes, 
Maria Jose Lopez, CEO von Sierra Nevada und Eduardo Valenzuela, 
Vorsitzender des Organisationskomitees, erstatteten Bericht über die 
Vorbereitungen für die FIS Freestyle Ski und Snowboard 
Weltmeisterschaften 2017 in Sierra Nevada (ESP). 
 
Der Präsident dankte für den Bericht und sicherte dem 
Organisationskomitee jegliche Unterstützung der FIS zu. 
 

- Keine Fragen und keine Beschlüsse durch den Kongress.* * * 
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ITEM 12.11 Report FIS Alpine World Ski Championships 2017 in St. Moritz (SUI)  
 
Rapport Championnats du Monde FIS de Ski Alpin 2017 à St. Moritz 
(SUI) 
 
Bericht FIS Alpine Ski Weltmeisterschaften 2017 in St. Moritz (SUI) 
 
 
 
Hugo Wetzel, President of the Organising Committee reported on the 
preparations for the FIS Alpine World Ski Championships 2017 in St. 
Moritz (SUI) and of the progress that has been made. 
 
The President thanked for the report and assured the Organising 
Committee that the FIS would continue to assist the preparations. 
 

- No questions and no decisions by the Congress. 
 
 

* * * 
 
 

Français: Hugo Wetzel, Président du Comité d’Organisation a rapporté sur les 
préparations pour les Championnats du Monde FIS de Ski Alpin en 2017 à 
St. Moritz (SUI).  
 
Le Président remercia le Comité d’Organisation, en leur assurant toute 
assistance par la FIS. 
 

- Pas de questions et pas de décisions par le Congrès. 
 
 

* * * 
 
 

Deutsch: Hugo Wetzel, Präsident des Organisationskomitees, erstattete Bericht 
über die Vorbereitungen für die FIS Alpinen Ski Weltmeisterschaften 2017 
in St. Moritz (SUI). 
 
Der Präsident dankte dem Organisationskomitee für den Bericht und 
sicherte jegliche Unterstützung der FIS zu. 
 

- Keine Fragen und keine Beschlüsse durch den Kongress. 
 
 

* * * 
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ITEM 12.12 Report FIS Nordic World Ski Championships 2017 in Lahti (FIN)  
 
Rapport Championnats du Monde FIS de Ski Nordique 2017 à Lahti 
(FIN) 
 
Bericht FIS Nordische Ski Weltmeisterschaften 2017 in Lahti (FIN) 
 
 
 
Janne Leskinen, Secretary General of the Organising Committee reported 
on the preparations for the FIS Nordic World Ski Championships 2017 in 
Lahti (FIN) and of the progress that has been made. 
 
The President thanked for the report and assured the Organising 
Committee that the FIS would continue to assist the preparations. 
 

- No questions and no decisions by the Congress. 
 
 

* * * 
 
 

Français: Janne Leskinen, Secrétaire Générale de la Comité d’Organisation a 
rapporté sur les préparations pour les Championnats du Monde FIS de Ski 
Nordique en 2017 à Lahti (FIN). 
 
Le Président remercia les organisateurs, en leur assurant toute assistance 
nécessaire.  
 

- Pas de questions et pas de décisions par le Congrès. 
 
 

* * * 
 
 

Deutsch: Janne Leskinen, Generalsekretär des Organisationskomitees, erstattete 
Bericht über die Vorbereitungen für die FIS Nordischen Ski 
Weltmeisterschaften 2017 in Falun (SWE). 
 
Der Präsident dankte dem Organisationskomitee für den Bericht und 
sicherte jegliche Unterstützung der FIS zu. 
 

- Keine Fragen und keine Beschlüsse durch den Kongress. 
 
 

* * * 
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ITEM 12.13 Report FIS Ski Flying World Championships 2018 in Oberstdorf 
(GER) 
 
Rapport Championnats du Monde FIS de Vol à Ski 2018 à Oberstdorf 
(GER) 
 
Bericht FIS Skiflug Weltmeisterschaften 2018 in Oberstdorf (GER) 
 
 
 
Peter Kruijer, President Oberstdorf Ski Club informed about the 
preparations for the FIS Ski Flying World Championships 2018 in 
Oberstdorf (GER). 
 
The President thanked for the report and assured the Organising 
Committee that the FIS would continue to assist the preparations. 
 

- No questions and no decisions by the Congress. 
 
 

* * * 
 
 

Français: Peter Kruijer, Président Oberstdorf Ski Club a informé sur les préparations 
pour les Championnats du Monde FIS de Vol à Ski 2018 à Oberstdorf 
(GER).  
 
Le Président remercia le Comité d'Organisation, en leur assurant toute 
assistance par la FIS. 
 

- Pas de questions et pas de décisions par le Congrès. 
 
 

* * * 
 
 

Deutsch: Peter Kruijer, Präsident Ski Club Oberstdorf, informierte über die 
Vorbereitungen für die FIS Skiflug Weltmeisterschaften 2018 in Oberstdorf 
(GER).  
 
Der Präsident dankte dem Organisationskomitee für den Bericht und 
sicherte jegliche Unterstützung der FIS zu. 
 

- Keine Fragen und keine Beschlüsse durch den Kongress. 
 
 

* * * 
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ITEM 12.14 Report FIS Freestyle Ski and Snowboard World Championships 2019 
in Park City (USA)  
 
Rapport Championnats du Monde FIS de Freestyle Ski et Snowboard 
2019 à Park City (USA) 
 
Bericht FIS Freestyle Ski und Snowboard Weltmeisterschaften 2019 
in Park City (USA) 
 
 
 
Tiger Shaw, President of the United States Ski and Snowboard 
Association and Bob Wheaton, President of Deer Valley Resort reported 
on behalf of the Organising Committee in regard to the preparations for the 
FIS Freestyle Ski and Snowboard World Championships 2017 in Park City 
(USA). 
 
The President thanked for the report and assured the Organising 
Committee that the FIS would continue to assist the preparations. 
 

- No questions and no decisions by the Congress. 
 
 

* * * 
 
 

Français: Tiger Shaw, Président de la Fédération de Ski et Snowboard des États-
Unis et Bob Wheaton, Président Deer Valley Resort ont rapporté sur les 
préparations du pour les Championnats du Monde FIS de Freestyle Ski et 
Snowboard 2019 à Park City (USA).  
 
Le Président remercia les organisateurs, en leur assurant toute assistance 
par la FIS. 
 

- Pas de questions et pas de décisions par le Congrès. 
 
 

* * * 
 
 

Deutsch: Tiger Shaw, Präsident des Amerikanischeen Ski- und Snowboard 
Verbands, und Bob Wheaton, Präsident Deer Valley Resort erstatteten 
Bericht über die Vorbereitungen für die FIS Freestyle Ski und Snowboard 
Weltmeisterschaften 2019 in Park City (USA). 
 
Der Präsident dankte für den Bericht und sicherte dem 
Organisationskomitee jegliche Unterstützung der FIS zu. 
 

- Keine Fragen und keine Beschlüsse durch den Kongress. 
 
 

* * * 
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ITEM 12.15 Report FIS Alpine World Ski Championships 2019 in Are (SWE) 
 
Rapport Championnats du Monde FIS de Ski Alpin 2019 à Are (SWE) 
 
Bericht FIS Alpine Ski Weltmeisterschaften 2019 in Are (SWE) 
 
 
 
Niklas Carlsson, CEO Are 2019 AB reported on the preparations for the 
FIS Alpine World Ski Championships 2019 in Are (SWE) and of the 
progress that has been made. 
 
The President thanked for the report and assured the Organising 
Committee that the FIS would continue to assist the preparations. 
 

- No questions and no decisions by the Congress. 
 
 

* * * 
 
 

Français: Niklas Carlsson, CEO Are 2019 AB a rapporté sur les préparations pour 
les Championnats du Monde FIS de Ski Alpin en 2019 à Are (SWE): 
 
Le Président remercia le Comité d’Organisation, en leur assurant toute 
assistance par la FIS. 
 

- Pas de questions et pas de décisions par le Congrès. 
 
 

* * * 
 
 

Deutsch: Niklas Carlsson, CEO Are 2019 AB, erstattete Bericht über die 
Vorbereitungen für die FIS Alpinen Ski Weltmeisterschaften 2019 in Are 
(SWE). 
 
Der Präsident dankte dem Organisationskomitee für den Bericht und 
sicherte jegliche Unterstützung der FIS zu. 
 

- Keine Fragen und keine Beschlüsse durch den Kongress. 
 
 

* * * 
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ITEM 12.16 Report FIS Nordic World Ski Championships 2019 in Seefeld (AUT)  
 
Rapport Championnats du Monde FIS de Ski Nordique 2019 à Seefeld 
(AUT) 
 
Bericht FIS Nordische Ski Weltmeisterschaften 2019 in Seefeld (AUT) 
 
 
 
Christian Scherer, Director Organisation Seefeld 2019 reported on the 
preparations for the FIS Nordic World Ski Championships 2019 in Seefeld 
(AUT) and of the progress that has been made. 
 
The President thanked for the report and assured the Organising 
Committee that the FIS would continue to assist the preparations. 
 

- No questions and no decisions by the Congress. 
 
 

* * * 
 
 

Français: Christian Scherer, Directeur Organisation Seefeld 2019 a rapporté sur les 
préparations pour les Championnats du Monde FIS de Ski Nordique en 
2019 à Seefeld (AUT). 
 
Le Président remercia les organisateurs, en leur assurant toute assistance 
nécessaire.  
 

- Pas de questions et pas de décisions par le Congrès. 
 
 

* * * 
 
 

Deutsch: Christian Scherer, Direktor Organisation Seefeld 2019, erstattete Bericht 
über die Vorbereitungen für die FIS Nordischen Ski Weltmeisterschaften 
2019 in Seefeld (AUT). 
 
Der Präsident dankte dem Organisationskomitee für den Bericht und 
sicherte jegliche Unterstützung der FIS zu. 
 

- Keine Fragen und keine Beschlüsse durch den Kongress. 
 
 

* * * 
 
 



 

Congress Minutes, Cancun 2016 104 

ITEM 12.17 For information: Organisers of the FIS World Championships, Alpine, 
Nordic, Freestyle Skiing and Snowboard Events in the year 2021, as 
well as organiser of the FIS Ski Flying World Championships 2020 
 
Pour information: Organisateurs des Championnats du Monde FIS, 
épreuves Alpines, Nordiques, Freestyle Skiing et Snowboard de 
l’année 2021, ainsi que l’organisateur des Championnats du Monde 
FIS de Vol à Skis 2020 
 
Zur Information: Organisatoren der FIS Weltmeisterschaften in den 
Alpinen, Nordischen, Freestyle Skiing und Snowboard Bewerben des 
Jahres 2021 sowie Organisator der FIS Skiflug Weltmeisterschaften 
2020 
 
 
 
The President informed the Congress on the outcome of the elections for 
the Organisers of the FIS World Championships in the Alpine, Nordic, 
Freestyle Skiing and Snowboard Events in the year 2021 and of the FIS 
Ski Flying World Championships in the year 2020, which had undertaken 
by the Council on 9th June 2016: 
 
FIS Ski Flying World Championships 2020 
Slovenia with Planica 
 
FIS Alpine World Ski Championships 2021 
Italy with Cortina d’Ampezzo 
 
FIS Nordic World Ski Championships 2021 
Germany with Oberstdorf 
 
FIS Freestyle Ski and Snowboard World Championships 2021 
China with Zhangjiakou / Genting Resort 
 
Results of voting 
 
The results of the voting were as follows: 
 
Skiflying 
Planica (SLO)  unanimously 
 
Freestyle Skiing/Snowboard 
Zhangjiakou / Genting Resort unanimously 
 
Nordic Events 
 
1st round 
 
1. Oberstdorf (GER) 11 votes 
2. Trondheim (NOR) 4 votes 
3. Planica (SLO) 2 votes 
 



 

Congress Minutes, Cancun 2016 105 

Alpine Events 
Cortina d’Ampezzo (ITA) unanimously 
 
 

* * * 
 
 

Français 
DECISION: Le Président a informé les délégués du Congrès sur les résultats  

de l’élection le 9 juin 2016 par le Conseil des organisateurs des 
Championnats du Monde FIS, épreuves Alpines, Nordiques, Freestyle Ski 
et Snowboard de l’année 2021 et de l’organisateur des Championnats du 
Monde FIS de Vol à Ski de l’année 2020 et a confirmé que les 
organisateurs suivants ont été élus par le Conseil: 
 
Championnats du Monde FIS de Vol à Ski 2020 
Slovenia avec Planica 
 
Championnats du Monde FIS de Ski Alpin 2021 
Italie avec Cortina d’Ampezzo 
 
Championnats du Monde FIS de Ski Nordique 2021 
Allemagne avec Oberstdorf 
 
Championnats du Monde FIS de Freestyle Ski et Snowboard 2021 
Chine avec Zhangjiakou / Genting Resort 
 
Résultats des votes voir texte anglais. 
 
 

* * * 
 
 



 

Congress Minutes, Cancun 2016 106 

Deutsch 
BESCHLUSS: Der Präsident informierte die Kongressdelegierten über die am 9. Juni 

2016 durch den Vorstand erfolgten Wahlen der Organisatoren der FIS 
Alpinen, Nordischen, Freestyle Ski und Snowboard Weltmeisterschaften 
2021 und der FIS Skiflug Weltmeisterschaften 2020 und bestätigte, dass 
vom Vorstand nachfolgende Organisatoren gewählt wurden: 
 
FIS Skiflug Weltmeisterschaften 2020 
Slovenien mit Planica 
 
FIS Alpine Ski Weltmeisterschaften 2021 
Italien mit Cortina d‘Ampezzo 
 
FIS Nordische Ski Weltmeisterschaften 2021 
Deutschland mit Oberstdorf 
 
FIS Freestyle Ski und Snowboard Weltmeisterschaften 2021 
China mit Zhangjiakou / Genting Resort 
 
Abstimmungsresultate siehe englischer Text. 
 
 

* * * 
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ITEM 13 The FIS Publications 
 
Les publications de la FIS 
 
Die FIS Publikationen 
 
 
 

ITEM 13.1 The International Ski Calendar 
 
Le Calendrier International de Ski 
 
Der Internationale Skikalender 
 
 
 
On proposal of the Council, the Congress unanimously and without 
discussion decided to publish the International Ski Calendar 2016/2017 
and 2017/2018 on the FIS website and as a mobile App in accordance 
with the same principles since 2001/2002, so that it is continually updated 
with changes. 
 
 

* * * 
 
 

Français 
DECISION: Sur proposition du Conseil, le Congrès a décidé à l'unanimité que le 

Calendrier International de Ski 2016/2017 et 2017/2018 sera publié 
conformément aux principes appliqués depuis 2001/2002 sur le site 
internet de la FIS et comme un App mobile sur lequel tous les 
changements seront publiés continuellement. 
 
 

* * * 
 
 

Deutsch 
BESCHLUSS: Auf Antrag des Vorstandes beschloss der Kongress einstimmig, dass der 

Internationale Skikalender 2016/2017 und 2017/2018 in der gleichen Form 
wie seit 2001/2002 auf der FIS Website wie auch als mobile App 
veröffentlicht werden soll, wobei sämtliche Änderungen fortlaufend 
publiziert werden. 
 
 

* * * 
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ITEM 13.2 The FIS Bulletin 
 
Le Bulletin de la FIS 
 
Das FIS Bulletin 
 
 
 
The Congress unanimously decided to publish one issue of the FIS 
Bulletin per year in the form of a yearbook and the FIS Newsflash via e-
mail and published on the FIS website each week, as well as to continue 
to develop FIS social media communications.  
 
 

* * * 
 
 

Français 
DECISION: Le Congrès a décidé à l’unanimité de publier une édition du Bulletin de la 

FIS par an sous forme d'un annuaire. Le "FIS Newsflash" sera distribué 
par courrier électronique et publié sur le site Web de la FIS chaque 
semaine. En outre, FIS continuera à développer ses communications sur 
les réseaux sociaux. 
 
 

* * * 
 
 

Deutsch 
BESCHLUSS: Der Kongress beschloss einstimmig, eine Ausgabe des FIS Bulletins pro 

Jahr in Form eines Jahrbuchs zu publizieren und mit dem wöchentlichen 
"FIS Newsflash" fortzufahren, welcher per E-mail verschickt und auf der 
FIS Website veröffentlicht wird. Zusätzlich soll die Kommunikation über die 
Sozialen Medien weiterentwickelt werden. 
 
 

* * * 
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ITEM 13.3 Re-printing of the International Ski Competition Rules 
 
Nouvelle édition des Règlements de Concours Internationaux de Ski 
 
Neudruck der Internationalen Skiwettkampfordnung 
 
 
 
The Congress unanimously and without discussion agreed to leave it up to 
the FIS Office to decide if any booklets of the International Ski Competition 
Rules may have to be re-printed in summer 2016. 
 
 

* * * 
 
 

Français 
DECISION: Le Congrès a donné à l'unanimité et sans discussion son accord 

d'autoriser le Bureau de la FIS de décider si les Règlements de Concours 
Internationaux de Ski doivent être réimprimés en été 2016. 
 
 

* * * 
 
 

Deutsch 
BESCHLUSS: Der Kongress erklärte sich einstimmig und diskussionslos damit 

einverstanden, die Entscheidung dem FIS Büro zu überlassen, ob die 
Internationalen Skiwettkampfordnungen im Sommer 2016 neu gedruckt 
werden sollen. 
 
 

* * * 
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ITEM 14  Affiliation and exclusion of Member Associations 
 
Affiliation et exclusion d’Associations Membre 
 
Aufnahme und Ausschluss von Mitgliedsverbänden 
 
 
 
On proposal of the Council, the Congress approved, respectively ratified, 
the affiliation of the following National Ski Associations as associate 
members of the International Ski Federation. 
 
AFG Afghanistan 
ECU Ecuador 
KOS Kosovo 
NIG Nigeria 
TGA Kingdom of Tonga 
UGA Uganda 
 
The Congress rejected the protest of the Serbian Ski Association that the 
affiliation of Kosovo is tabled, since it is not a member of the United 
Nations and approved the proposal of the Council to affiliate Kosovo as an 
associate member of FIS. 
 
The voting to table the affiliation of Kosovo as an associate member of FIS 
was conducted as a secret vote at the request of the Serbian Ski 
Association and recorded the following result: 
 
For: 42 
Against: 61 
Abstention: 6 
 
 
Furthermore the Congress approved the Mexico (MEX) and Hong Kong 
(HKG) as full members with voting right of the International Ski Federation 
(FIS). 
 
The President welcomed the new members and informed the FIS 
Congress that the total number of full and associate member National Ski 
Associations of FIS amounts to 128. 
 
 

* * * 
 
 

Français 
DECISION: Sur proposition du Conseil le Congrès a approuvé respectivement ratifié 

l'affiliation comme membres associés des Associations Nationales de Ski 
suivantes: 
 
AFG Afghanistan 
ECU Ecuador 



 

Congress Minutes, Cancun 2016 111 

KOS Kosovo 
NIG Nigeria 
TGA Royaume des Tonga  
UGA Uganda 
 
Le Congrès a refusé la requête de l’Association de Ski de Serbie de 
reporter l’affiliation du Kosovo, arguant que cette nation de fait pas partie 
des Nations Unies. Le Congrès a approuvé la proposition du Conseil de 
donner Kosovo le statut de membre associé de la FIS. (Résultats de vote 
voir texte anglais) 
 
En plus le Congrès a approuvé le Méxique (MEX) et Hong Kong (HGK) 
comme membres ordinaires avec droit de vote de la Fédération 
Internationale de Ski (FIS). 
 
Le Président a souhaité la bienvenue aux nouveaux membres et a informé 
le Congrès que le nombre total des membres à part entière et membres 
associés de la FIS se monte à 128. 
 
 

* * * 
 
 

Deutsch 
BESCHLUSS: Auf Antrag des Vorstandes genehmigte bzw. ratifizierte der Kongress die 

Aufnahme der nachfolgenden nationalen Skiverbände als Teilmitglieder 
des Internationalen Ski Verbandes: 
 
AFG Afghanistan 
ECU Ecuador 
KOS Kosovo 
NIG Nigeria 
TGA Königreich von Tonga 
UGA Uganda 
 
Der Kongress lehnte den Protest des Serbischen Skiverbandes ab, die 
Aufnahme von Kosovo zu vertagen, weil er nicht Mitglied bei den 
Vereinten Nationen ist und genehmigte den Antrag des Vorstandes 
Kosovo als Teilmitglied der FIS aufzunehmen. (Resultate der Abstimmung 
siehe englischer Text) 
 
 
Ausserdem erkannte der Kongress Mexiko (MEX) und Hongkong (HGK) 
als Mitglieder des Internationalen Ski Verbandes (FIS) mit Stimmrecht an. 
 
Der Präsident hiess alle neuen Mitglieder willkommen und informierte den 
FIS Kongress, dass die FIS nun 128 Voll- und Teilmitglieder hat.  
 
 

* * * 
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ITEM 15  Report on the accounts, report of the auditors, vote on the adoption 
of the accounts since the last financial period 
 
Rapport des comptes, rapport des vérificateurs des comptes, vote 
sur l’adoption des comptes pour la période financière depuis le 
dernier Congrès 
 
Rechnungsbericht, Bericht der Rechnungsprüfer, Abstimmung über 
die Annahme der Rechnung für die Finanzperiode seit dem letzten 
Kongress 
 
 
 
Sverre Seeberg in his capacity as Treasurer and Chairman of the Finance 
Commission reported on the accounts and the financial results for the 
period 1st January 2014 to 31st December 2015. He referred to accounts 
for both years, the external auditors Wistag’s report of each fiscal year and 
report of the internal auditors. All the documentation was sent to the 
member National Ski Associations according to the FIS Statutes, at least 
21 days before the opening of the Congress in May 2016.  
 
The headlines of the Accounts are that budgeted income was almost 
reached, which can be considered good result in view of major challenges 
during past two years. These were a result first and foremost the negative 
development of the exchange rates following the decision of the Swiss 
National Bank in 2015 to stop defending the exchange rate EUR/CHF at 
1.20 and secondly the receipt of less money from the IOC than budgeted 
for Sochi 2014, which was also less than from Vancouver 2010. 
Expenditure could also be reduced during the period, with savings of CHF 
2 million made through diligent management by the FIS leadership who 
adapted a number of areas and activities in view of the financial situation 
that arose during the period. 
 
He brought to the attention of the Congress delegates that the item 
“Financial Support to the National Associations” had now been moved out 
of Business Expenditure where it was included in previous periods and in 
the budget for 2014-2015, in order to be an own position to reflect its 
purpose and show the actual and modest business expenditure of FIS as 
an international federation.  
 
The income generated from finances was CHF 6.7 million higher than the 
conservative budget based on previous experiences, at nearly CHF 3,9 
million, despite low expectations after the actions of the Swiss National 
Bank in January 2015.  
 
Two independent Swiss banks are mandated with implementing the FIS 
Investment Policy that is sanctioned by the Council. These guidelines are 
conservative to ensure FIS does not risk its assets. 
 
Thereafter, on proposal of the Finance Commission, the Council decided 
to submit and recommend the FIS Accounts 2014-2015 with the internal 
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and external auditor’s reports to the FIS Congress for approval and 
discharge.  
 
Stane Valant (SLO) and Elio Grigoletto (ITA) as internal auditors reported 
to the Congress. They undertook the audit of the accounts for both 2014 
and 2015 in accordance with the decision taken at the FIS Congress in 
2014 to make a yearly audit. The internal auditors had met the external 
auditors who confirmed the international controls at FIS are good and 
improve on a yearly basis.  
 
The auditors proposed to the Congress to accept the FIS profit and loss 
accounts and balance of the 2014 and 2015 accounts as well as the 
separate cash balance (see pages 114 - 147 for the report). 
 
According to the Statutes (art. 44.3) the FIS accounts were independently 
audited by a recognised firm of chartered accountants Wistag AG in March 
2014 and 2015 (see pages 148 - 159 for the reports). 
 

DECISION: On proposal of the auditors and the Council, the Congress adopted the 
accounts for the period 1st January 2014 to 31st December 2015. (For 
the accounts with comments see following pages). Discharge was given 
accordingly. 
 
 

* * * 
 
 

Français 
DECISION: L’exercice 1er janvier 2014 au 31 décembre 2015 est approuvé 

à l’unanimité (pour exercice avec commentaires voir les pages suivantes). 
Décharge est donnée. 
 
 

* * * 
 
 

Deutsch 
BESCHLUSS: Die Finanzrechnung vom 1. Januar 2014 bis 31. Dezember 2015 wurde 

einstimmig genehmigt (Finanzrechnung mit Kommentar siehe folgende 
Seiten). Entlastung wurde erteilt. 
 
 

* * * 
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Report of the auditors 
 
Rapport des vérificaeurs des comptes 
 
Bericht der Rechnungsprüfer 
 
 
 

a) Wistag AG 
 
English: Report 2014 
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English: Report 2015 
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Wistag AG 
 
Français: Rapport 2014 
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Français: Rapport 2015 
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Wistag AG 
 
Deutsch: Bericht 2014 
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Deutsch: Bericht 2015 
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FIS auditors 
 
Report 2014 
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Report 2015 
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Vérificateurs des comptes FIS 
 
Rapport 2014 
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Rapport 2015 
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FIS Rechnungsprüfer 
 
Bericht 2014  
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Bericht 2015  
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ITEM 16  Annual subscriptions, calendar fees and other financial obligations 
 
Cotisations annuelles, taxes du calendrier et autres obligations 
financières 
 
Jahresbeiträge, Kalendergebühren und andere finanzielle 
Verpflichtungen 
 
 
 

ITEM 16.1 SUI: 
 
Payments from the Longines contract 
 
Prestations financières issues du contrat avec Longines 
 
Geldleistungen aus dem Longines-Vertrag 
 
 
 
The proposal was withdrawn by the Swiss Ski Association. The list of 
payments to all National Ski Associations from the Longines partnership 
has already been communications to the National Ski Associations. 
 
 

* * * 
 
 

Français 
DECISION: La proposition fut retirée par la Fédération Suisse de Ski.  

 
 

* * * 
 
 

Deutsch 
BESCHLUSS: Der Antrag wurde vom Schweizerischen Skiverband zurückgezogen.  

 
 

* * * 
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ITEM 16.2 The FIS Council:  
 
Membership Fees and FIS Calendar Fees 2016 - 2018 
 
FIS Cotisations Annuelles et Cotisations du Calendrier 2016 – 2018 
 
Jahresbeitrag FIS Mitgliederverbände und FIS-Kalendergebühren 
2016 – 2018 
 
 
 
On proposal of the Council, the Congress unanimously decided not to 
change the annual basic subscription of CHF 450.— and the basic 
calendar fee of 250.— and approved the following calendar fees for the 
period 2016 – 2018: 
 
 

* * * 
 
 

Français 
DECISION: Sur proposition du Conseil, le Congrès a décidé à l'unanimité 

de ne pas changer la cotisation de base annuelle de CHF 450.— et les 
tarifs de base de calendrier de CHF 250.— et a approuvé les tarifs de 
calendrier suivants pour la période 2016 – 2018: 
 
 

* * * 
 
 

Deutsch 
BESCHLUSS: Auf Antrag des Vorstandes beschloss der Kongress einstimmig, 

den Basis-Jahresbeitrag von CHF 450.— und die Basis-Kalendergebühren 
von CHF 250.— nicht zu ändern und genehmigte nachfolgende 
Kalendergebühren für die Periode  
2016 – 2018: 
 
 

* * * 
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FIS Calendar Fees 2016 – 2018 
Cotisations du Calendrier FIS 2016 – 2018 
FIS-Kalendergebühren 2016 – 2018 
 

1. Nordic Disciplines/Disciplines nordiques/Nordische Disziplinen 

 
1.1 Normal FIS Calendar Event  

Compétition normale du calendrier FIS  
Normalveranstaltung des FIS-Kalenders  CHF 250 
Including Continental Cup 

 
1.2 CHI, MAS, DAR, ROL, ENL, CISM and CORP events 

Compétitions CHI, MAS, DAR, ROL, ENL, CISM et CORP 
CHI, MAS, DAR, ROL, ENL, CISM und CORP Wettkämpfe  CHF 100 

 
1.3 FIS World Ski Championships 

Championnats du Monde de Ski FIS 
FIS Ski-Weltmeisterschaften 
(in case of no special contract) 
Income from television transmission / Recettes des transmissions 
de télévision / Fernseheinnahmen 40% 
Income from sale of stationary and movable advertising sites 
within the competition area 
Recettes de vente des espaces de publicité stationnaires et 
mobiles dans la zone de compétition 
Einnahmen durch Verkauf von festen und beweglichen 
Inseratplätzen im Wettkampfraum 40% 
Ticket sales / Vente de billets / Verkauf von Eintrittskarten 10% 

 
1.4 FIS Junior World Ski Championships 

Championnats du Monde de Ski FIS Juniors 
FIS Junioren Ski-Weltmeisterschaften CHF 2 000 

 
1.5 FIS Cross-Country World Cup/ 

Coupe du Monde Ski de Fond FIS/ 
FIS Weltcup Langlauf 
(in case of no special contract) 
more than a one-day event / plus qu’une compétition  
d'une journée / mehr als eine Eintagsveranstaltung CHF 2 250 
One calendar competition on one day (Ladies and Men) 
Une compétition d'un seul jour (Dames et Hommes) 
Ein Kalenderwettkampf an einem Tag (Damen und Herren) CHF 2 150 

 
1.6 FIS World Cup Ski Jumping/ 

Coupe du Monde FIS Saut à Ski/ 
FIS Weltcup Skispringen 
a) Including 2 events counting for the Cup / 2 compétitions comp- 

tant pour la Coupe / 2 Wettbewerbe geltend für den Cup CHF 3 250 
b) Including one event counting for the Cup / Une compétition 

comptant pour la Coupe / Ein Wettbewerb geltend für den Cup CHF 2 150 
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c) The Cup Final / La Finale / Das Finale 
(2 events / 2 compétitions /2 Wettbewerbe) CHF 5 250 

 
1.7 FIS World Cup Nordic Combined/ 

Coupe du Monde FIS Combiné Nordique/ 
FIS Weltcup Nordische Kombination 
a) Including 2 events counting for the Cup / 2 compétitions comptant 
pour la Coupe / 2 Wettbewerbe geltend für den Cup CHF 2 500 
b) Including one event counting for the Cup / Une competition 
comptant pour la Coupe / Ein Wettbewerb geltend für den Cup CHF 2 250 

 
1.8 FIS Roller Skiing competitions/ 

Compétitions de Ski sur roulettes FIS/ 
FIS Rollerskiwettkämpfe 
FIS Rollerski World Championships 
Championnats du Monde FIS de ski sur Roulettes 
FIS Rollerski-Weltmeisterschaften CHF 1 000 
(in case of no special contract) 

 
Income from television transmissions and income from the sale 
of stationary and movable advertising sites within the competition area 
Recettes des transmissions de télévision et de vente des espaces de  
publicité stationnaires et mobiles dans la zone de compétition 
Fernseheinnahmen und Einnahmen durch Verkauf von festen  
und beweglichen Inseratplätzen im Wettkampfraum 40% 

 
Ticket sales / Vente de billets / Verkauf von Eintrittskarten 10% 

 
FIS Rollerski Junior World Championships 
Championnats du Monde Juniors de Ski sur Roulettes 
FIS Rollerski-Juniorenweltmeisterschaften CHF 750 

 

2. Alpine events/Disciplines alpines/Alpine Disziplinen 

 
2.1 Normal FIS Calendar Event (FIS points competitions) 

Compétition normale du calendrier FIS (comp. avec points FIS) 
Normalveranstaltung des FIS Kalenders (FIS Punkte Rennen) CHF 250 
Continental Cup Downhill Ladies or Men 
Coupe Continentale Descente Dames ou Hommes 
Kontinentalcup Abfahrt Damen oder Herren  CHF 50 

 
2.2 CHI, CAR, DAR, ENL, CISM events 

Compétitions CHI, CAR, DAR, ENL, CISM  
CHI, CAR, DAR, ENL, CISM Wettkämpfe  CHF 100 

 
2.3 FIS World Ski Championships 

Championnats du Monde de Ski FIS 
FIS Ski-Weltmeisterschaften 
(in case of no special contract) 
Income from television transmission / Recettes des transmissions  
de télévision / Fernseheinnahmen 40% 
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Income from sale of stationary and movable advertising sites 
within the competition area 
Recettes de vente des espaces de publicité stationnaires et 
mobiles dans la zone de compétition 
Einnahmen durch Verkauf von festen und beweglichen Inserat- 
plätzen im Wettkampfraum 40% 
Ticket sales / Vente de billets / Verkauf von Eintrittskarten 10% 

 
2.4 FIS World Junior Ski Championships 

Championnats du Monde de Ski FIS Juniors 
FIS Junioren-Ski-Weltmeisterschaften CHF 2 000 

 
2.5 FIS World Cup 

Coupe du Monde FIS 
FIS Weltcup 
a) More than a one-day event / Plus qu’une compétition  

d'une journée / Mehr als eine Eintagesveranstaltung 
- Ladies' events / Epreuves dames / Damenwettkämpfe CHF 6 250 
- Men's events / Epreuves hommes / Herrenwettkämpfe CHF 10 250 

b) One discipline on one day / Une discipline en un seul jour / 
Eine Disziplin an einem Tag 
- Ladies' events / Epreuves dames / Damenwettkämpfe CHF 4 150 
- Men's events / Epreuves hommes / Herrenwettkämpfe CHF 6 150 
-  Mixed event : nations team event / Nations team event / CHF 5 150 

Nationen Team Wettkampf 

3. Masters  

 
3.1 Normal FIS Calendar Event 

Compétition normale du calendrier FIS 
Normalveranstaltung des FIS Kalenders  CHF 250 

4. Freestyle Skiing 

 
4.1 Normal FIS Calendar Event 

Compétition normale du calendrier FIS 
Normalveranstaltung des FIS Kalenders  CHF 250 
Including Continental Cups  
Coupe Continentale y compris  
Inklusive Kontinental Cups 

 
4.1.1. DAR, CHI events CHF 100 

Compétitions DAR, CHI 
DAR, CHI Wettkämpfe 

 
4.2 FIS World Championships 

Championnats du Monde FIS 
FIS Weltmeisterschaften 
(in case of no special contract) 
not less than / au moins / mindestens CHF 15 000 
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Income from television transmissions and income from the sale of 
stationary and movable advertising sites within the competition area 
Recettes des transmissions de télévision et de vente des espaces 
de publicité stationnaires et mobiles dans la zone de compétition 
Fernseheinnahmen und Einnahmen durch Verkauf von festen 
und beweglichen Inseratplätzen im Wettkampfraum 40% 
Ticket sales / Vente de billets / Verkauf von Eintrittskarten 10% 
 

4.3 FIS World Junior Championships 
Championnats du Monde de Ski FIS Juniors 
FIS Junioren Ski-Weltmeisterschaften CHF 1 200 

 
4.4 FIS World Cup 

Coupe du Monde FIS 
FIS Weltcup  CHF 2 100 

5. Snowboard 

 
5.1 Normal FIS Calendar Event 

Compétition normale du calendrier FIS 
Normalveranstaltung des FIS Kalenders  CHF 250 

 
5.1.1. DAR, CHI events CHF 100 

Compétitions DAR, CHI 
DAR, CHI Wettkämpfe 

 
5.2 FIS World Championships 

Championnats du Monde FIS 
FIS Weltmeisterschaften 
(in case of no special contract) 
not less than / au moins / mindestens CHF 15 000 
Income from television transmissions and income from the sale of 
stationary and movable advertising sites within the competition area 
Recettes des transmissions de télévision et de vente des espaces 
de publicité stationnaires et mobiles dans la zone de compétition 
Fernseheinnahmen und Einnahmen durch Verkauf von festen 
und beweglichen Inseratplätzen im Wettkampfraum 40% 
Ticket sales / Vente de billets / Verkauf von Eintrittskarten 10% 

 
5.3 FIS World Junior Championships 

Championnats du Monde FIS juniors 
FIS Junioren-Weltmeisterschaften CHF 1 200 

 
5.4 FIS World Cup 

Coupe du Monde FIS 
FIS Weltcup CHF 2 250 
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6. Grass Skiing/Ski sur herbe/Grasskilauf 

 
6.1 Normal FIS Calendar Event 

Compétition normale du calendrier FIS 
Normalveranstaltung des FIS Kalenders  CHF 250 

 
6.2 FIS World Championships 

Championnats du Monde FIS 
FIS Weltmeisterschaften 
(in case of no special contract) CHF 7 500 

 
6.3 FIS World Junior Championships 

Championnats du Monde FIS pour juniors 
FIS Junioren-Weltmeisterschaften CHF 600 

 
6.4 FIS World Cup 

Coupe du Monde FIS 
FIS Weltcup CHF 800 

 
6.5 FIS World Cup 

Coupe du Monde FIS 
FIS Weltcup CHF 1 500 

 
7. Speed Skiing 
 
7.1 Normal FIS Calendar Event 

Compétition normale du calendrier FIS 
Normalveranstaltung des FIS Kalenders  CHF 250 

 
7.2. Junior European Cup CHF 100 
 Coupe d’Europe Junior 
 Junioren Europa Cup  
 
7.3 FIS World Championships 

Championnats du Monde FIS 
FIS Weltmeisterschaften 
(in case of no special contract) CHF 5 000 

 
7.4 FIS World Cup 

Coupe du Monde FIS 
FIS Weltcup CHF  1 050 

8. Telemark 
 
8.1 Normal FIS Calendar Event 

Compétition normale du calendrier FIS 
Normalveranstaltung des FIS Kalenders  CHF 250 
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Registration Fees 
 
(excerpt from the Rules for the FIS Competitor Registrations) 
 
3. Fees 
3.1. Registrations through the FIS Online Update (FOU) System during the entire season: 

CC, JP, NC, AL, FS, SB, GS CHF   33 
3.2. Registrations through the FIS Office: 

Until 31st December for CC, JP, NC, AL, FS, SB  CHF   33 
Until 30th April for GS  CHF   33 
As from 1st January for AL and CC, NC CHF 100 
As from 1st January for SB, FS, JP CHF   50 
As from 1st May for GS CHF 100 
 

Cotisations 
 
(extrait du Règlement pour l’Inscription de Compétiteurs) 
 
3. Cotisations 
3.1 Inscriptions par le FIS Online Update (FOU) système pendant  

toute la saison: 
CC, JP, NC, AL, FS, SB, GS CHF   33 

 
3.2 Inscriptions par le bureau FIS 

Jusqu’au 31 décembre pour CC, JP, NC, AL, FS, SB CHF   33 
Jusqu’au 30 avril pour GS CHF   33 
À partir du 1er janvier pour AL, CC, NC CHF 100 
À partir du 1er janvier pour SB, FS, JP CHF   50 
À partir du 1er mai pour GS CHF 100 
 

Einschreibegebühren 
 
(Auszug aus den Bestimmungen für die Einschreibung von Wettkämpfern) 
 
3. Gebühren 
3.1 Einschreibungen mit dem FIS Online Update (FOU) System während der ganzen Saison: 

CC, JP, NC, AL, FS, SB, GS CHF   33 
 

3.2 Einschreibungen über das FIS Büro: 
Bis 31. Dezember für CC, NC, JP, AL, FS, SB CHF   33 
Bis 30. April für GS CHF   33 
Ab 1. Januar für AL, CC, NC CHF 100 
Ab 1. Januar für SB, FS, JP CHF   50 
Ab 1. Mai für GS CHF 100 

 
 

* * * 
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ITEM 17 Budget for the next financial period 
 
Budget pour la période financière suivante 
 
Voranschlag für die nächste Finanzperiode 
 
 
 

ITEM 17.1 Budget 01.01.2016 – 31.12.2017 
 
Budget 01.01.2016 – 31.12.2017 
 
Voranschlag 01.01.2016 – 31.12.2017 
 
 
 
Chairman of the FIS Finance Commission Sverre Seeberg presented the 
Council’s proposal for the budget 1st January 2016 to 31st December 2017, 
which had also been sent to all National Ski Associations in May 2016. 
 
The income in the budget is significantly lower than the previous period 
that can in part be explained by the exchange rate used of EUR/CHF 1.05 
since the majority for the FIS World Championships and the majority of 
FIS sponsor payments are in Euros whereas expenditure is in Swiss 
Francs. Sponsorship payments alone are reduced by CHF 3 million just as 
a result of the exchange rates. Furthermore, the compensation paid by the 
IOC for the 2014 Olympic Winter Games in Sochi compared to Vancouver 
2010 was lower due to the level of income raised and higher expenditure 
related to the organisation of Sochi 2014, as well as the much less 
favourable exchange rate from US dollars to Swiss francs resulting in CHF 
7.6 million. 
 
Additionally the Chairman of the Finance Commission informed the 
Congress that for World Cup title sponsors and other partners only 
sponsor agreements which are signed are included in the FIS draft budget, 
in accordance with sound management, so there is still the potential to 
improve this income position during the period. He added that the Council 
is concerned about the situation with income from sponsoring in some 
disciplines, notably Freestyle and Snowboard and consequently steps 
have been made to increase the marketing and sales capacity of FIS.  
 
On the expenditure side the administration and business expenditure can 
be considered as modest and the FIS Leadership have shown there will be 
careful attention given to keep costs under control. 
 
Thereafter the Congress unanimously adopted the presented budget for 
the period 1st January 2016 to 31st December 2017. 
 
 

* * * 
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Français 
DECISION: Sverre Seeberg, dans sa fonction de Président de la Commission de 

Finances a commenté le budget du Conseil pour la période du 1er janvier 
2016 au 31 décembre 2017, qui était envoyé aux Associations Nationales 
de Ski en mai 2016. 
 
Le Congrès a approuvé à l’unanimité le budget présenté pour la période 
du 1er janvier 2016 au 31 décembre 2017. 
 
 

* * * 
 

Deutsch 
BESCHLUSS: Sverre Seeberg in seiner Eigenschaft als Vorsitzender der FIS 

Finanzkommission kommentierte den Budgetvorschlag des Vorstandes für 
die Zeit vom 1. Januar 2016 bis 31. Dezember 2017, welcher im Mai 2016 
an alle nationalen Skiverbände verschickt wurde. 
 
Der Kongress genehmigte einstimmig das Budget für die Periode vom  
1. Januar 2016 bis 31. Dezember 2017. 
 
 

* * * 
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ITEM 17.2 HUN: 
 
Support of National Federations 
 
Soutien des Fédérations Nationales 
 
Unterstützung der nationalen Verbände 
 
 
 
The proposal in regard to the support of National Federations was 
withdrawn by the Hungarian Ski Federation. 
 
 

* * * 
 
 

Français 
DECISION: La Fédération de Ski Hongroise a retiré la proposition. 

 
 

* * * 
 
 

Deutsch 
BESCHLUSS: Der Ungarische Ski Verband zog den Antrag zurück. 

 
 

* * * 
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ITEM 17.3 HUN: 
 
Building up of financial reserves 
 
Formation de réserves financières 
 
Bildung von finanziellen Reserven 
 
 
 
The proposal in regard to the building up of financial reserves was 
withdrawn by the Hungarian Ski Federation. 
 
 

* * * 
 
 

Français 
DECISION: La Fédération de Ski Hongroise a retiré la proposition. 

 
 

* * * 
 
 

Deutsch 
BESCHLUSS: Der Ungarische Ski Verband zog den Antrag zurück. 

 
 

* * * 
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ITEM 17.4 AUT: 
 
Series sponsors at FIS Series Events 
 
Sponsors de Série aux Evènements FIS 
 
Serien-Sponsoren bei FIS Veranstaltungsserien 
 
 
 
The proposal in regard to the Series Sponsors at FIS Series Events was 
withdrawn by the Austrian Ski Association, since the intention of the 
proposal is already included in the financial support package. 
 
 

* * * 
 
 

Français 
DECISION: La proposition fut retirée par l’Association Autrichienne de Ski.  

 
 

* * * 
 
 

Deutsch 
BESCHLUSS: Der Antrag wurde vom Österreichischen Skiverband zurückgezogen.  

 
 

* * * 
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ITEM 17.5 The FIS Council:  
 
Financial Support and Special Distribution to the National Ski 
Associations 
 
Soutien Financière et Contributions Spéciales aux Associations 
Nationales de Ski 
 
Finanzielle Unterstützung und Sonderausschüttungen an die 
Nationalen Ski Verbände 
 
 
 
Allocation of the Special Distribution 2014 - 2015 
 
The Chairman of the Finance Commission, Sverre Seeberg informed the 
Congress of the Council’s proposal that the result of the 2014 – 2015 
period of CHF 17’287’829 is allocated to the Special Distribution. 
 
Additionally the deferred amount of CHF 3 mill. from the Special 
Distribution of the financial period 2014 - 2015 should also be included and 
therefore the total amount to be allocated adds up to CHF 20’287’829  
 
This Special Distribution of more than CHF 20 million in addition to the 
Financial Support for 2016-2017 of CHF 10 million adds up to CHF 30 
million which amounts to approximately 50% of the turnover of FIS. This is 
a very high level of support from an international federation.  
 
The overview chart shows the breakdown of the distribution of the result 
from the 2014 - 2015 period: 
 
NSA Special Distribution CHF 15’000’000 
NSA Support safety net compensation CHF      750’000 
Fund FIS Development Programme CHF   1’450’000 
Fund WSC Prize Money CHF      500’000 
Marc Hodler Foundation CHF   1’500’000 
FIS Reserves CHF   1’087’829 
 
Total CHF 20’287’829 
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Special distribution for the promotion of skiing from result  
of period 2014 - 2015 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
*) NSA who receive less in both years 2014 and 2015 comparison to the new calculation for Special Distribution as 
well as Financial Support are eligible and receive 50% of the average amount of these two years as a safety net 
compensation as a transitionary measure for one year. 
 

 
* * * 

 

CHF 20’287’829  
(CHF 17’287’829 from result 2014/15 plus 

CHF 3’000’000 deferred from result 2012/13) 
 

National Ski 
Associations 

15’750’000 

National Ski Associations 

85% 
MHF 

7% 

WSC Prize Money 

3% 

Prize Money 
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FIS Development 
Programme 

1’450’000 

FIS 
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MHF 

1’500’000 
 

FIS 
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Safety Net 

Compensation* 
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National Ski Associations Financial Support 2016/2017 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Explanatory Comments FIS Financial Support to member National Ski Associations 2016 
 
From the total volume, 12.5 % is used for the calculation of the "Basic Amount" for full Members 
From the total volume, 87.5 % is used for the calculation of Shares based on: 

i.  Active registered athletes male and female in each FIS discipline on the Olympic programme 
 (21.875%) 
One point per discipline and gender will be assigned. 

ii. The organisation of FIS competitions in the above disciplines (43.75%) 
Points shall be assigned for the total number of competitions per discipline and gender. 

iii. Participants at the FIS Alpine and Nordic World Ski Championships that are the disciplines 
 generating revenues for financial support. (21.875%) 
The actual number of participants who participated shall be used per the existing system. 
A participant is counted when he/she has started the competition (and is calculated once irrespective 

of how many events in which he/she participates at the Championships). 
Athletes disqualified for doping offences during the period are included in the calculation but not paid 

out. 
 
 

* * * 

12.5 % 
Divided between all 
ordinary Members 
as "Basic Amount" 

87.5 % 
used for calculation of 

shares  

CHF 10 million 
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Calculation System for Financial Support and Special Distribution 
 
President Gian Franco Kasper made reference to his opening remarks that 
the Council firmly believes FIS has to move a step forwards in regard to 
the financial support provided by FIS to the National Ski Associations and 
be transparent and credible for the public at large. 
 
The Chairman of the Finance Commission Sverre Seeberg informed the 
delegates that the Council unanimously proposes to the Congress the 
adoption of the new system proposed for the calculation of Financial 
Support to the NSAs.  
 
He added to the explanation in the Congress Book that the new system is 
based on same logic as membership of FIS and voting rights, motivating 
activity in different fields for National Ski Association’s to widen their basis. 
However such adaptations may need time in some cases, hence the 
proposal to introduce a safety net. The new system will be evaluated 
before the next Congress in 2018 to see if some elements should be 
adapted. 
 
Thereafter Andreas Wenger, FIS Head of Services gave a presentation 
with the details of the proposal for the calculation of the distribution of final 
support and special distribution payments. (The presentation has 
subsequently been provided to all National Ski Associations electronically). 
 
1. Basic Share for all FIS member National Ski Associations (12.5% of 

amount) 
 
2. Additional Shares (87.5%) based on: 
 

i.  Active registered athletes male and female in each FIS 
discipline on the Olympic programme: one point per discipline 
and gender is assigned. 

 
ii. The organisation of FIS competitions in the disciplines on the 

Olympic Programme: points shall be assigned for the total 
number of competitions per discipline and gender. 

 
iii. Participants at the FIS Alpine and Nordic World Ski 

Championships that are the disciplines generating revenues 
for financial support. The actual number of participants who 
participated shall be used, per the previous system. 

 
A number of National Ski Associations will receive less financial support 
than at present with the new calculation described above. Therefore the 
Council agreed with the proposal of the Finance Commission to provide a 
safety net compensation as a one-off transition support for the NSAs who 
are negatively affected by the new system as follows: 
 

- NSAs who receive less in both years 2014 and 2015 in comparison 
to the new calculation are eligible. These NSAs would receive 50% 
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of the average amount of these two years as safety net 
compensation in 2016 

 
The Chairman of the Finance Commission concluded by saying that the 
Council believes that the philosophy of the new system much better 
reflects the mission and goals of FIS to encourage and therefore 
compensate National Ski Associations who are actively participating and 
contributing to the organisation of the sport internationally, as well as being 
more transparent. It also concerns the financial support to all member 
National Ski Associations and not only for the FIS Development 
Programme, where additional support is provided for this purpose. 
 
The Congress approved the new system for the calculation of financial 
support with majority. 
 
The voting to introduce Continental Championships was conducted as a 
secret vote at the request of the Hungarian Ski Federation and recorded 
the following result: 
 
For: 74 
Against: 45 
 
 

* * * 
 
 

Français 
DECISION: Le Congrès a approuvé à la majorité le nouveau système de calcul du 

soutien financière. (Résultats de vote voir texte anglais) 
 

* * * 
 
 

Deutsch 
BESCHLUSS: Der Kongress genehmigte das neue Berechnungssystem für Finanzielle 

Unterstützung mit Mehrheit. (Resultate der Abstimmung siehe englischer 
Text) 
 
 

* * * 
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ITEM 18 Election of the FIS Council 
 
Election du Conseil de la FIS 
 
Wahl des FIS Vorstandes 
 
 
 
Before the election of the Council Members started, the President stated 
that the current members of the FIS Council have agreed not to present 
themselves, but this opportunity has been given to new candidates. 
 
The following new candidates for the Council presented themselves to the 
Congress delegates by their National Ski Association (in the alphabetical 
order of the National Ski Association): 
 
Stefano Arnhold, Brazilian Ski Association 
Tzeko Minev, Bulgarian Ski Association 
Dong-Bin Shin, Korean Ski Association 
 
Thereafter in a secret vote, the Council Members were elected with the 
following results: 
 
Alfons Hoermann, GER 118 votes 
Aki Murasato, JPN 118 votes 
Flavio Roda, ITA 118 votes 
Janez Kocijancic, SLO 117 votes 
Sverre Seeberg, NOR 117 votes 
Patrick Smith, CAN 117 votes 
Dexter Paine, USA 115 votes 
Peter Schroecksnadel, AUT 115 votes 
Michel Vion, FRA 115 votes 
Dean Gosper, AUS 115 votes 
Mats Årjes, SWE 114 votes 
Martti Uusitalo, FIN 112 votes 
Eduardo Roldan, ESP 107 votes 
Andrey Bokarev, RUS 102 votes 
Dong-Bin Shin, KOR   86 votes 
Roman Kumpost, CZE   82 votes 
 
Not elected: 
 
Tzeko Minev, BUL    80 votes 
Stefano Arnhold, BRA    56 votes 
 
After the election of the Council, the President informed the Congress that 
the Athletes Commission proposed Jessica Lindell-Vikarby as its 
representative as a member of the Council in accordance with the updated 
FIS Statutes. Thereafter she was elected unanimously by the Congress 
delegates and Jessica Lindell-Vikarby expressed thanks on behalf of all 
athletes for the confidence of the FIS family in the contribution of the 
athletes to its governance. 
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FIS Council for the period 2016 – 2018 
 
President: Gian Franco Kasper, SUI 
 
Members: Mats Årjes, SWE 
 Andrey Bokarev, RUS 
 Dean Gosper, AUS 
 Alfons Hörmann, GER 
 Janez Kocijancic, SLO 
 Roman Kumpost, CZE 
 Aki Murasato, JPN 
 Dexter Paine, USA 
 Flavio Roda, ITA 
 Eduardo Roldan, ESP 
 Peter Schröcksnadel, AUT 
 Sverre Seeberg, NOR 
 Dong-Bin Shin, KOR 
 Patrick Smith, CAN 
 Martti Uusitalo, FIN 
 Michel Vion, FRA 
 Jessica Lindell-Vikarby, Athletes’ Representative 
 
Secretary General: Sarah Lewis, GBR 
 
 

* * * 
 
 
(For information: Following the decision of the 43rd International Ski 
Congress that the Congress shall elect 16 Council Members and the 
Council shall elect 4 Vice-Presidents at its first meeting after the closing of 
the respective Congress, the Council elected the following 4 Vice-
Presidents of the International Ski Federation on 11th June 2016: 
 
Janez Kocijancic, SLO 
Sverre Seeberg, NOR 
Aki Murasato, JPN 
Dexter Paine, USA) 
 
 

* * * 
 
 

Français 
DECISION: Avant le début de l'élection des Membres du Conseil, le Président Gian 

Franco Kasper a confirmé que les Membres du Conseil actuels étaient 
d’accord de ne pas se présenter de nouveau. 
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Les nouveaux candidats suivants pour le Conseil ont été présentés par 
eux-mêmes ou par leur Association Nationale de Ski aux délégués du 
Congrès (dans l’ordre alphabétique) : 
 
Stefano Arnhold, Association Brésilienne des Sports de Neige 
Tzeko Minev, Association Bulgarie de Ski  
Dong-Bin Shin, Association Corée de Ski 
 
Ensuite, les Membres du Conseil ont été élus par vote secret (résultats de 
vote voir texte anglais). 
 
Après l’élection du Conseil, le Président a informé le Congrès que la 
Commission d’Athlètes propose Jessica Lindell-Vikarby, leur représentant 
comme membre ordinaire du Conseil en conformité avec les Statuts 
adaptés. Ensuite elle a été élue à l’unanimité par le Congrès  
 
Conseil de la FIS pour la période 2016 - 2018 
 
Président: Gian Franco Kasper, SUI 
 
Membres: Mats Årjes, SWE 
 Andrey Bokarev, RUS 
 Dean Gosper, AUS 
 Alfons Hörmann, GER 
 Janez Kocijancic, SLO 
 Roman Kumpost, CZE 
 Aki Murasato, JPN 
 Dexter Paine, USA 
 Flavio Roda, ITA 
 Eduardo Roldan, ESP 
 Peter Schröcksnadel, AUT 
 Sverre Seeberg, NOR 
 Dong-Bin Shin, KOR 
 Patrick Smith, CAN 
 Martti Uusitalo, FIN 
 Michel Vion, FRA 
 Jessica Lindell-Vikarby, Représentante de la 

Commission des Athlètes 
 
Secrétaire Générale: Sarah Lewis, GBR 
 
 

* * * 
 
 
(Pour information: Suivant la décision du 43ème Congrès International de 
Ski que “le Congrès devra élire 16 Membres du Conseil et le Conseil 
devra élire les Vice-Présidents lors de sa première réunion après la clôture 
du Congrès respectif”, le Conseil a élu les 4 Vice-Présidents de la 
Fédération Internationale de Ski le 11 juin 2016: 
 
Janez Kocijancic, SLO 
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Sverre Seeberg, NOR 
Aki Murasato, JPN 
Dexter Paine, USA) 
 
 

* * * 
 
 

Deutsch 
BESCHLUSS Vor der Wahl der Vorstandsmitglieder bestätigte Präsident Gian Franco 

Kasper, dass die bisherigen Vorstandsmitglieder damit einverstanden sind 
sich nicht erneut vorzustellen. 
 
Die folgenden neuen Kandidaten haben sich entweder selber oder wurden 
jeweils durch ihren nationalen Skiverband den Kongressdelegierten 
vorgestellt: 
 
Stefano Arnhold, Brasilianischer Schneesportverband 
Tzeko Minev, Bulgarischer Skiverband 
Dong-Bin Shin, Koreanischer Skiverband 
 
Danach wurden die Vorstandsmitglieder in einer geheimen Abstimmung 
gewählt (Resultate der Abstimmung siehe englischer Text). 
 
Nach der Wahl des Vorstandes informierte der Präsident den Kongress, 
dass die Athletenkommission Jessica Lindell-Vikarby als ihre 
Athletenvertreterin als ordentliches Mitglied im Vorstand in 
Übereinstimmung mit den aktualisierten Statuten vorschlägt. Danach 
wurde Jessica Lindell-Vikarby einstimmig vom Kongress gewählt.  
 
 
FIS Vorstand für die Periode 2016 - 2018 
 
Präsident: Gian Franco Kasper, SUI 
 
Mitglieder: Mats Årjes, SWE 
 Andrey Bokarev, RUS 
 Dean Gosper, AUS 
 Alfons Hörmann, GER 
 Janez Kocijancic, SLO 
 Roman Kumpost, CZE 
 Aki Murasato, JPN 
 Dexter Paine, USA 
 Flavio Roda, ITA 
 Eduardo Roldan, SPA 
 Peter Schröcksnadel, AUT 
 Sverre Seeberg, NOR 
 Dong-Bin Shin, KOR 
 Patrick Smith, CAN 
 Martti Uusitalo, FIN 
 Michel Vion, FRA 
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 Jessica Lindell-Vikarby, Repräsentantin Athleten-
Kommission 

 
Generalsekretärin: Sarah Lewis, GBR 
 
 

* * * 
 
 
(Zur Information: Gemäss dem Beschluss des 43. Internationalen 
Skikongresses, dass „der Kongress die 16 Vorstandsmitglieder wählen soll 
und der Vorstand die 4 Vize-Präsidenten an seiner ersten Sitzung nach 
Schluss des betreffenden Kongresses“, ernannte der Vorstand am 1. Juni 
2016 die folgenden 4 Vize-Präsidenten des Internationalen Skiverbandes: 
 
Janez Kocijancic, SLO 
Sverre Seeberg, NOR 
Aki Murasato, KOR 
Dexter Paine, USA) 
 
 

* * * 
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ITEM 19  Election of two auditors of the accounts for the next financial period 
 
Election de deux vérificateurs des comptes pour la période financière 
suivante 
 
Wahl von zwei Rechnungsprüfern für die nächste Finanzperiode 
 
 
The Congress unanimously elected Stane Valant (SLO) and Peter Mennel 
(AUT) as internal auditors of the accounts for the period 2016 - 2017. 
 
 

* * * 
 
 

Français 
DECISION: Le Congrès a élu à l’unanimité Stane Valant (SLO) et Peter Mennel (AUT) 

comme des vérificateurs des comptes pour la période 2016 – 2017. 
 
 

* * * 
 
 

Deutsch 
BESCHLUSS: Der Kongress hat einstimmig Stane Valant (SLO) und Peter Mennel (AUT) 

als Rechnungsprüfer für die Periode 2016 – 2017 gewählt. 
 
 

* * * 
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ITEM 20  Decision on the working languages of the Congress in the year 2018 
 
Décision concernant les langues de travail pour le Congrès de 
l’année 2018 
 
Beschlussfassung über die "Arbeitssprachen" des Kongresses im 
Jahr 2018 
 
 
 
The Congress without discussion decided that English, French, German 
and Russian would be the "working languages" at the FIS Congress 2018 
in Costa Navarino (GRE). 
 
 

* * * 
 
 

Français 
DECISION: "Langues de travail" du Congrès de la FIS 2018 à Costa Navarino (GRE):  

Français, Anglais, Allemand et Russe. 
 
 

* * * 
 
 

Deutsch 
BESCHLUSS: "Arbeitssprachen" beim Kongress 2018 in Costa Navarino (GRE):  

Deutsch, Englisch, Französisch und Russisch. 
 
 

* * * 
 
 
 



 

Congress Minutes, Cancun 2016 210 

ITEM 21 Any other business 
 
Autres questions 
 
Verschiedenes 
 
 
 

ITEM 21.1 Appointment of Honorary Members 
 
On proposal of the Council's Working Group for Honorary Membership 
chaired by Vice President Janez Kocijancic, the Congress unanimously 
elected the Sung-Won Lee (KOR) as an Honorary Member of the FIS. 
 
Following the laudatio by Janez Kocijancic, President Gian Franco Kasper 
expressed very special thanks to Sung-Won Lee for his extremely 
important contribution with the Olympic Winter Games in 2018, in 
PyeongChang (KOR) and that he will hopefully continue to support the 
final 18 months of preparations in an ambassadorial capacity.  
 
 

* * * 
 
 

Français 
DECISION: Nomination de Membres Honoraires 

 
Sur proposition du Groupe de Travail pour Membres Honoraires présidé 
par Vice-Président Janez Kocijancic, le Congrès a élu à l’unanimité Sung-
Won Lee (KOR) comme Membre Honoraire de la FIS: 
 
 

* * * 
 
 

Deutsch 
BESCHLUSS: Ernennung von Ehrenmitgliedern 

 
Auf Antrag der Vorstands-Arbeitsgruppe für Ehrenmitgliedschaft, geleitet 
von Vize-Präsident Janez Kocijancic, ernannte der Kongress einstimmig 
Sung-Wong Lee (KOR) zum Ehrenmitgliedern der FIS. 
 
 

* * * 
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ITEM 21.2 FIS SnowKidz Awards 
 
The 4th FIS SnowKidz Awards that recognise and promote the best 
examples of bringing children to the snow in varying national 
circumstances were presented to the successful applicants. 
 
The winning project was Finland “Snow Moves!” with 259 points ahead of 
“Everyone on Snow (SWE)” with 250 points and the National Winter 
Sports Education Foundation (USA) with 247 points.  
 
FIS would like to congratulate all those who participated in the Award. The 
full results of the top eight finalists are published on the FIS Website. 
 
 

* * * 
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ITEM 22 Closing of the Congress 
 
Clôture du Congrès 
 
Schluss des Kongresses 
 
 
 

ITEM 22.1 Place and Date of the 51st International Ski Congress 
 
 
 
George Tsagarelli, Secretary General of the Hellenic Winter Sports 
Association informed the Congress delegates about the location and 
venue for the 51st International Ski Congress, Costa Navarino. It is situated 
one hour from Olympia on the Greek coast. 
 
 

* * * 
 
 
In closing the Congress, President Gian Franco Kasper expressed sincere 
gratitude to the Mexican Winter Sports Association, and the management 
and staff of the Hotel Fiesta Americana Coral Beach and thanked FIS 
Travel Service, as well as the FIS Secretary General and the staff of FIS 
for the organisation of the FIS Congress. 
 
He reserved his sincerest thanks to the Congress delegates and all other 
participants for their dedicated work as well as their collaboration during 
the 50th International Ski Congress in Barcelona. 
 
The President concluded in wishing everyone a safe trip home and much 
success with their Associations' activities and confirmed that the agenda 
was completed and officially declared the 50th International Ski Congress 
in Cancun, Mexico closed on 10th June 2016 at approximately 15:30. 
 
 

* * * 
 
 

Français: Le Président a constaté que tous les points de l’ordre du jour ont été 
traités et a déclaré clos le 50ème Congrès International de Ski le  
10eme juin 2016 à environ 15:30 h. 
 
 

* * * 
 
 

Deutsch: Der Präsident stellte fest, dass sämtliche Traktanden behandelt wurden 
und erklärte den 50. Internationalen Skikongress am 10. Juni 2016 um 
ungefähr 15:30 Uhr als beendet. 

* * * 
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Oberhofen, in July 2016 
 

 
 
 
Sarah Lewis 
Secretary General 
 
 
 
The certifiers of the Minutes: 
Les vérificateurs du Procès-Verbal 
Die Protokollzeugen: 
 
  
 
 
 
 
 
 
Peter Bloch (SUI) for French  Walter Vogel (GER) for German 
 


